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DISEGNO DI LEGGE

APPROVATO DAL SENATO DELLA REPUBBLICA

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare 1’ Accordo di partenariato e
di cooperazione che istituisce un partenariato
tra le Comunita europee ed i loro Stati
membri, da una parte, e il Turkmenistan,
dall’altra, con allegati, protocollo ed atto fi-
nale, fatto a Bruxelles il 25 maggio 1998.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
100 dell’Accordo stesso e comunque non
prima dell’avvenuta ratifica dello stesso
Accordo da parte degli altri Stati membri
dell’Unione europea.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’attuazione della
presente legge, valutato in euro 5.820 annui a
decorrere dal 2003, si provvede mediante
corrispondente riduzione dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale 2003-
2005, nell’ambito dell’unita previsionale di
base di parte corrente «Fondo speciale» dello
stato di previsione del Ministero del-
I’economia e delle finanze per I’anno fi-
nanziario 2003, allo scopo parzialmente uti-
lizzando 1’accantonamento relativo al Mini-
stero degli affari esteri.

2. 11 Ministro dell’economia e delle finanze
¢ autorizzato ad apportare, con propri decreti,
le occorrenti variazioni di bilancio.

DISEGNO DI LEGGE

APPROVATO DALLA CAMERA DEI DEPUTATI

Art. 1.

Identico.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione € data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
100 dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

1. Per P’attuazione della presente legge e
autorizzata la spesa di euro 5.820 annui a
decorrere dal 2003. Al relativo onere si
provvede mediante corrispondente riduzione
dello stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2003-2005, nell’ambito dell’unita
previsionale di base di parte corrente «Fondo
speciale» dello stato di previsione del Mini-
stero dell’economia e delle finanze per I’anno
finanziario 2003, allo scopo parzialmente
utilizzando I’accantonamento relativo al Mi-
nistero degli affari esteri.

2. Identico.
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(Segue: Testo approvato dal Senato della
Repubblica)

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.

(Segue: Testo approvato dalla Camera dei
deputati)

Art. 4.

Identico.
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~ ACCORDO DI PARTENARIATO E DI COOPERAZIONE
" .CHE ISTITUISCE UN PARTENARIATO TRA LE COMUNITA EUROPEE
E | LORO STATI MEMBRI, DA UNA PARTE,,
E IL TURKMENISTAN, DALL'ALTRA
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IL REGNO DEL BELGIO,
IL aéeﬁp_m DANIMARCA,
LA ﬁEPUBBL;_CA FEI;E.RALE DI GERMANIA,
LA REPU_.BBlLICA ELLENI&:A;.
i'n. REGNO DI SPAGNA,
LA AEF.'U‘BB'UCA ;:RANCE‘S'E,
L'I;RLANDA,
1A REPUBBLICA ITALIANA, :
i GRANDUC;ATO DEL LUSSE_MBURGO,
" REGNd DEI PAESI BASSI,
LA REPUBBLICA D'AUSTRIA,
LA REPUBB'U&:A PoanG}jgss, -‘
A REPUBBLICA DI ﬁﬁLANmA. .
i REG-NO DI SVEZIA,

IL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRL.A'ND‘A DEL NORD, _



Atti parlamentari -7 - Senato della Repubblica — N. 847-B

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Parti del trattato che istituisce Ia Comun&h eurcpea, del trattato che igfitui,sce la Comdﬁi;é
_europea del carbone e dell'acciaio e del trattato che istituisce la Comunita europea dell’energia -
. atomica, '

in pros_ieg'qo.denomi.natl *Stati membri", e

LA COMUNITA EUROPEA, LA COMUNITA EUROPEA DELL'ENERGIA ATOMICA E LA CbMUNlTA
EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO,

in prosieguo denominate “la Comunita”,

: da una parte,
E IL TURKMENISTAN, -

'dall'altn.a.

-CONSIDERATI i legami esistenti tra la Comunita, gli Stati mempbri el Turkmenistan e I'importanza )

dei loro valori comuni,
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RICONDSCENDO che la’ Comunita e il Turkmemmn desiderano ratforzare detti legami e awiare
-attivitd di partenariato e di cooperazionc al fine di approfondnre ) ampliare le relazioni mstaurate
“in passato, in partlcolare daﬂ'accordo sugh scarnbn ® sulla: cooperaznone commercmle ed
oconomnca firmato il 18 dicembre 1989 tra la Comunitd economics europea ela Comunha
europea dell'energia atomica, da una parte, e l'Unione delle Repubblrche Socnahste s°vret|che,
-dall'altra,

-VISTO l‘iljnpe'gno della Comunita, degl_i Stati rnernbri e.del Turkmen?stan n raﬁorz'nré le liberta
politiche ed economiche che costituiscono il vero fondamento de! partenariato, '
,RICONOSCENDO in tale -contesto che, sostenendo l'indrpendenza. la sovranlta ® l'integrlth
_terrnoriale del Turkmenistan, si contribuird a salvaguardare pace e stabilnh nell Asla centrale, .

PRENDENDO A'ITO del iatto che I'Assemblea generale delle Nazionl Unhe ha riconosciuto lo
status di neutralitd permanente drchiarato dal Turkmenistan ] ha espresso fl propno sostegno al

nguardo,

_VISTO l'impegno delle Pam a promuovere la pace e la sicurezza a nvello internazionale nonché
, "Ia composnznone pacifica delle vertenze, ea collaborare a tal fine nell‘ambito delle Nazioni Unite -

e-dell'Orgamzzazrone per la sicutezza e la cooperazlone in Europa (OSCE),
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'CONSIDERATO Il deciso impegno della Comunita, degli Stati membri e del Turkmenistan per la
prena apphcazaone di tutti I principi e dnsposlzrom contenuti nell'Atto finole della Conferenza sulla
' mcurezza e sulla cooperazione in Europa ICSCE) nei .documenti .conclusivi delle: nunioni
successwe dn Madrid @ di: V‘enna, nel documento della z:onferenza CSCE di Bonn sulla
cooperazrone economrca, nella Carta dn Parigi per una nuova Europa, nol documento CSCE di
Helslnki del 1 992 intnolato “Le sfide del camblamento e in altri documentu basnlan dell'OSCE, |

PERSUAS! della capnale importanza dello Stato di dmno e del nspeno don diritti dell'uomo, in
- particolare quelh delle persone appartenerm a minoranzo, dell‘mstaurazione di un mstema
plunpanitlco con elezioni libere e democmuche edi una bberalizzazione economico volta o creare

- un_qconomia di mercato,

'RITE'NENDO cne Is piena apoﬂoazione doll'occordo di o'artenariato '; -dl-'cboporazione dipendera -
dal -.e contribuird al - prosegurmemo e dall'attuazlono delle nforrne polmche. oconornrche e
‘ giuﬁdlcha nel Turkmenistan nonché dall'rmroduzlone dei fanq,n necessari per Ia cooperaznone. in
pamcolare sulla base delle conolusiom della Conferenza CSCE di Bonn, .

DESIDEROSI di promuovere il processo di cooperazrone reglonale con i paesi limitrofi nei setton .
contemp!att dal presente accordo al fine di favonre Ia prospenté ela stabxhta nella regione. —

DESIDEROSI di aw:are e approfondnre un dralogo polmco regolare sulle questrom bilaterali e

rntemazlonall di reclproco interesse, '
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RICONOSCENDO E APPOGGIANDO il desiderio del Turkmenistan di avviare una stretta

. cooperazione con le istituzioni europee,

VlSTA la necessné di promuovere gl‘ investtmenti nel Turkmemstan, anche nel settore energetnco,

’ l'importanza che al nguardo la Comunitd e ol Stati membn sttribuiscono all ‘esistenza di _
'condnzlonl.eque per I'accesso e il transito delle esportazioni di prodotti energeticl; ribadendo

J'a&e's'ione della Comunita, déi' suol Stati mEmbrf e del Turkmenistan ella ‘Carta europea

dell'energia e 1l loro 'impegno per la piena applicazione del relativo trattato e 'del protocolio

sull'efficienza energetica e sugli aspetti ambientali correlati, - '

TENENDQ 'CONTO della disponibilita della Comunita 8 s_vilu'pbare uria cooperaiione economica
‘@ a fornire I'assistenza .tecnica-necksséﬂa, .

TENENDO PRESENT E che I'accordo favonr& il graduale rawncinamento trail Turkmenistan euna
" pid vasta zona di’ cooperazmna in Europa e nelle regson! limitrofe nonché Ja sua progressiva

intagraznone nel sistema intemazionale aperto degli scambl,

CONSIDERATO l'lmpegno -delle . Partr e lzberal:zzare gii - scambi in. base ane norme

dell’ Orgamzzazmne mondiale dal commerclo (OMC},

"CONSAPEVOLI della necessita di rmghorare le condizloni per Ia attmta commerciali e gli '
. 'mvestlmentl nonché quelle nguardantl lo stabnhmemo di socleta la manodopera, iserviziei

' movrmentl d| capnah,
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' 'PERSUAS| che il presente accordo creerd un nuovo clima per le relazioni economlche tra Ie Parti
) e, in pamcolare, per lo sviluppo degli scambi c degli investlmenti indnspensabm alla

nstrutturazlone economics e alla modemrzzaznone tecnologsca,

" DESIDEROS di avviare una stretta cooperazione in materia di tutela dell'smbiente, tenendo conto
dell'ime'rdipendenza esis'ieme tra le Parti in questo settore, "

RlCONOSCENDO chela cooperaznone per h prevenzlone e il controllo del!'nmmngrazmne illegale :
A nppresama uno dm pnncnpa!' i obiettivi del presemo accordo, _

DESIDEROS! di avviere una coéperazfqne culturale e di miglio'i'ar_e". il flusso déllgninfonhaz'iohl,'
' HANNO DECISO QUANTO SEGUE: |
"ARTICOLD 1

B -E'Istityitp'un' partenariato tra la Comunit e i suoi Stati membri, da una parte, e il Turkmenistan,
dall'sltra. Gli obiettivi del pertenariato sono:-
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-. sostenere l'indipendenza e l2 sovranitd del Tur'lgmenistan,'

- sostenere le iniziative prese dal. Turkmenistan per consolidare la democrazia, sviluppare

" I'economia e portare a termine il passaggio all'economia di mercato,

= fornire un contesto appropriato per il dlalogo polnico tra le Parti ol fine di potenziare le
ulaz:oni politiche,

) - promuovere |l commercio, oli investnmenti in parﬁcolare nel settoro energetlco, ¢ relazioni
.economlche srmoniose tra le Parti ai fini di uno sviluppo sosten!b‘le, '

-~ gettare e basi pef una coopera;idrie legislativa, econpinica', sociale, finanziaria, civile,
scientifica, industriale, tecnologica e culturale.’
TITOLO |

PRINCIPI GENERALS

ARTICOLO 2

}l rispetto dei principi 'der.'docratiqi e dei 'Jiritt_i umahl e fondamentali definiti, in pa.rticolare,. nellai
Dichiarazione universale déi diritti dell’'uomo, nella Car:a delle Nazioni Unite, nell*Atto fi néie di
Helsinki e nella Carta di Parigi per una nuova Europa, nonché i pnnclpl dell'economia di mercato,'
compresi quelli enunciati nei documenti della Conferenza CSCE di Bonn, sono alla base dello
'politiche interna ed estera delle Partie costhunsgono elementi fondarpentan_ del presente accordo.,
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'ARTICOLO 3

" Le Parti ritengono foﬁdam_entale, per la loro futufa'pl:ospe'rm. e stabilith, che i nuovi- Stati
indip'ende'nti sorti dgpo' lo s’doglimemo dell'Unione delle Rebub_b_ﬁchg Socialiste_ Sovietiche (in
"prosieguo denominat] "Stati indipendenti”) mantengano e sviluppino la coo'berazione tra di essi
in base ai ‘prﬁnci;:}i dell'Atto finale di‘Helsinki e al diritto intérriézionale,‘ln uno spirito di buon

' vicinato, e che mohiblichi_nb gli sforzi per promuovere questo processo.

TITOLO N,

DIALOGQ POLITICO

ARTICOLO 4

'Ln Parti avviano un regolare di'alogo politico, che intendono sviluppare ’e lnfensiﬁcare per’
accompagnare e consolidare il rawocmamemo tra la Comuntta e il Turkmenistan, sostenere i .
. mutamenti polmcx ed economici in corso in questo paese e contnbuire ad instaurare nuove forme

‘di cooperazione Detto dialogo polmco.

- rafforzeré i vmcoh del Turkmemstan con la Comunité e I suoi Stati membn, e qumd‘ i con
I'intera comumta degli Stati democratncu. La conVergenza oconomlca reggiunta grazie al.
preseme accordo consentira dn mtensﬁucare le relazionl politxche, .
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"« condurrd ad una progressiva converg'enia 'de!le pﬁsizioni'sullé qpesﬁ;ani 'imerna'zion'al'i. di
reciproco int'eresse,:aumentando cos! la sicurezza e la stabiiith nelia regione; .

- §Mpegneré le Parti a cbllaborqrb.mlle materie sttinenti 'a! rispetto del principi démbciatici,‘al

rispetto, alla tutela e alla proﬂxozi'onp dei diritti. dell'uvomo, compresi quelli delle persone
appartenenti a i‘ninorarize, nonché a congultarsi, all’occorrenia, sulle relative questioni.

Il dialogo pud svolgersi a livello regionale.

ARTICOLO b
A fivello »mirgiét'eriale, il dialogo p'olhipb sl _wolgéré.hell'ambitq del comibﬂb di cooperazione
istituito & norma dell*articolo 77 e, previo mutuo accordo, in altre occasionl. ‘
A_BT!COLO_G

. Le Parti creeranno altre pl:bcedure e altri megcariismi per il dialogo 'polit‘iéq. in particolare ﬁelle .

' forme seguenti:

- ‘organizzando incontri regolari g'fwello di a‘lti'. funzionari tra rippreseﬁtanti della Comunitd e

- degli Stati 'membr.i, da una parte, e del Turkmenistan, dall"altra;
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- avvalendosi pienamente di canali dipiomatiqi fra le Parti, compresi gli opportuni contatti sia
_ bilaterali cbe 'rpultilatetali,' quali le Nézioni Unite, le riunioni'delI'OSCE, ecc.;

- . mllxuando qualsiw altro mezzo, compresa la possibilita di numoni tra espcru, che possa

contnbuire a consolidare ¢ 8 sviluppare tale dialogo.

TITOLO NI

SCAMB! DI MERCI

ARTICOLO 7
1. Le Panti si concedono reciprocamente i uaniqnem_o dells nazione pid favorita in tutti settori,

per quanto riguerda:

~ .idazi doganali é gli on_eri applicati alle Importazioni e alle -espo'rtazio‘ni, comprese le modalita
di riscossione; o '

. le dispéSi;ioni in materia di sdogana'mer'tto; _irarisitp, depositi e trl:ﬁordé}

_ - le imposte e tutti gli altri oneri interni applicati, direttamente o indirettamente, alle merci
importate; ' o ‘ o .

- imetodi di pagamenta ¢ i relativi trasferimenti; "

- le norme riguardanti l'a.v'egidité‘,- l;acquistd, il'trq;por}o, la distribuzione e I'uso delle merci sul

mercato hazionale.
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2. Le disposizioni del paragrafo 1 non si applicano:

‘a) ai vantaggi concessi al fine di-creare un'unione doganale o una zona di libero scambio oppure

" in seguito alla creazione di detta unione o di detta zona; -

b} sl vantaggi concessi 8 paesi particolari 'in base :'alle norme dell'OMC e ad altre intese
internazionali a favore dei paesi in via di sviluppo;

c) ai vantagéi concessl ai paesi limhroﬁ per _'a'gevol‘are il trafﬁcp frontaliero. -

'.“3 Le disposizioni del paragrafo 1 non si applicano, per un periodo transitorio che scadri i
31 dicembre 1998 ei vantaggi defmm nell'allegato | concessi dal Turkmemstan agli altri Stati
indipendenti dell'ex URSS. '

ARTICOLO 8
1. Le Parti convengor;o che il principfo del libero ttan;ito & fondamentale per conseguire gl

obiettivi del presente accordo.

- Atale nguardo, ciascuna delie Parti consente ul transito senza restrizioni attraverso il suo temtono
_per le merci onginane del territorio dogana!e ° destlnate al territorio doganale dell’ altra Parte.

2. VSi_applicano fra le Parti le norme di cui all'articolo V, paragrafi 2, 3, 4eb dgl GATT__1 894,

) 3. Ledisposizioni del presente articolo lasciano impregiudicate tutte le norme speciali concordate -
tra le Parti relative a settori particolari quali i t;a;porti © a determinati prodotti.
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ARTICOLO 8

Fatti salvi _i-' diritti e gli obblighi deﬁvanti dalle convenzioni intemazibnali sull'ammissione
_terriporanea delle merci cui hanno_aderito entrambe le Parti, ciascuna Parte cbncedé all'aitra
I'esenzione dagh oneri all'importazione ¢ dal dazi sufle merci in ammlsswne temporanea. nei casi
~ e secondo le’ procedure prevnstl da qualsnasl sitra convenzione imarnazionale in materia cul abbia
" aderito, secondo la propria legislazione. Si terrd conto delle condiztom alle quali le Parti hanno .

. accettato gli obbhghn denvarm da tale convenzione.

'ARTICOLO 10

1. Le merci originarie de! Turkmenistan sono importate nella Comunita in esenzione_ da restrizioni
‘ : quaﬁthative 0 misure di efferto'equiv'alente, fatte salve le disposizioni degil articoli 12, 15 ¢ 16

' del presente accordo.

" 2. Lemerci originarié della Comunita sono importate nel Turkmenistan in esenzione da tutte le -
restrizioni quantitative o misure di effetto equivalente, fatte salve le disposizioni degli articoll 12,

. 15 e 16 del presente accordo."

ARTICOLO 11

Le merci vengono commercializzate tra le Parti ai,prézzl di mercato.
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ARTICOLO 12

' 1. Seun prodotto é importato nel territorio di una delle Parti.in quantnatlw ulmeme grandu oin
eondlznom tah da. provocare o minacciare di pmvocare pregiudxzio aI produnon nazionali di
prodotti simili o direttamente concorrenti la Comunita o il Turkmenumn, 2 seconda dei casi, -
" possono prendere le rmsure opponune menendosn alle seguentl proeedure e condlzioni

‘2. Prima di adottare qual:iasi provvedimento, owvero immo.adiatamé}ate 'dopo 'nei i:asi in cdi si
apphca il paragrafo 4 la Comunit3d o il Turkmemstan. a seconda del- cas] fornisce &l conslgl:o di
cooperazaone, a norma dol Titolo XI tutte le informaznoni utili al fine di trovare una soluznone
aqcomblle per le Parti._

- 8, Oi/e, in esho alle comjiu!.taziohl le Parti non Bbﬁé;sero mggluﬁgere, ér'lfro.so ﬁibrr'sf dalls data
“incul & stato adlto i consugho di cooperazione. un accordo sulle misure necessarie per porre |

; _'nmedio alla snuazione, le Parte che ha chiasto la consultazsoni pub Inmltare le importazioni dei

prodotti |nteressat| nella misurs ¢ per II ponodo nccessan onde evitare il pregiudizlo ° porw

: rirnedlo, oppure prendere altre mnsute appropriate. : '

4. In cm:ostanze cmiche, quando || mardo pfovocherebbe danni dlfflcilmente riparabili, le Partl )
" possono adottate le mlsure del caso pnma delle consultaziom, 8 condizlone che ‘queste ulttme

) ...suano proposte subtto dopo I'adoztono delle succitate rmsura.: '

| 5. Nello scegliere le misure ;;revi'ste dal presente articolo, le _Pahi privile'gianc': quelle meno
. pregiudizievoli per il conseguimento degli obiettivi del presente accordo.
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6. Néssuna disposizioné del preseme: articolo ‘pregiuc_licé “né compromettd rnir\imam‘ente
I'adozione, ad opera ‘di_unaA delie Parti",” di misure antidumping o compensative"a nomra _
dell'afticolo VI del GATT 1994, dell'accordo sull'applicazione dell'anticolo Vi del GATT 1994,

- dell'sccordo sulle sovvenzioni e sirlle misure compen,sativ'e o della relaﬁva leglslazibne interna.

ARTICOLO 13

_Le Parti sii rmpegnano a prendere in cons:derazione posstblh svrluppr dene disposizroni del presente -
-accordo relative agli scambi d’ i merci tra di esse in funzione delle crrcostanzo, compresa la futura
adesrone de! Turkmenistan nll OMC. i consiglio di cooperazione pub formulare nccomandazlom.
alle Parti su questl sv:luppi sele accettano, le Parti possono procedere a dem sviluppi medlante."

un accordo concluso secondo le ﬁspettlve procedure

ARTICOLO 14 -

Il presente: accordo lascia rmpregrudrcatn i divieti o le restnzroni sulle importazioni, sulle
esportazioni o sul transho grustiﬂcatl da.motivi di. moralirb pubblica, di ordine pubbl‘co, di.
‘pubblica slcurezza, dalla tutela della vita e della salute delle persone, degll animali odelle puante, :
_dalla tutela delle nsorse natural‘ dalla protezione del patnmonio artistrco. storico o archeologlco- '
nazionale, dalla tutela della prOpneta mtellettuale, industriale o commerciale oppure da norme

relatrve all'oro e. all‘argento Tuttavra, tal‘ divieti e restnzioni npn devono costituire un mezzo di :
d:scnmmazlone arbltraria, n6 una restnzione dussimulata al commerclo tra le Pam. ‘
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ARTICOLO 15

Vi presente titolo non si applicé aghi scamb;l diprodo__tti té;sil_i che rientrano nei cépholi 50-63 della
: nom‘enclatura' co‘mbjngta, la cui discipline & contenuta in un accordo & pa'rt'_e siglato il
- 30 dicembre 1995 e appliqia_to in via prowisoi'ja dal 1° gennaio 1996.

"ARTICOLO 16

1. Gli scambi dei prodotti contemplati dal trattato che stituisce la Comunita europea del carbone
e deu'acclano sono drsclphnaﬂ dalle dnsposizxoni del. presentc molo, fatta eccezione per'

I'arucolo 10.

"2. E creato un gruppo di contatto sulle questioni Sideru:;giche composto da rappresentanti della

Comunita e del Turkmenistan. -

¥l gruppo di contatto proce'&e a regolari scambi di informazioni su tutte ie questioni siderurgiche

"ghe interessano le Parti.

"ARTICOLO 17"

'Agh scambi di materiali nuclean si applicheranno le dlsposmom del tranato che lstitulsce la
Comunna europea dell‘energua atomica. All'occorrenza, 8 tali scambi si apphcheranno e
dlsposnznom di un accordo speclf'co che verri concluso tra la Comunna europea dell’'energia

atomica e If Tu_rkmemstan.
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TITOLO IV

DISPOSIZION! Rl.GUARDANTlLE ATTIVITA COMMERCIALI E GLI INVESTIMENT!

CAPITOLO |

Cohdizibhf di lavoro

| '-mm'cqm 18

' 1 Secondo le leggi, le condizioni e Ie procedure apphcablli in cnascuno Stato membro, ia
'Comunitb e gli Stati membri si adoperano per evitare che | cmadmi del Turkmenistan legalmente |
Implegatl oul territorio di uno Stato membro siano- oggetto, rispetto o Horo cmdmi di
,discrlmmaznoni basate sulla nazlonahta per quanto riguarda le cond}zion] di lavoro, di retribuzione .

odi hcenzxamento. A

.-2. Secondo le 'leggi, Ie 'con'dizit;ni ele proc‘edur‘e.'appl'éabili nel TUrkmeni'stah, Questo paese s
adopem per evitare che i cmadmi diuno Stato mernbro lega(mente lmpnegati su( suo territorio
siano oggeno. rispetto ai suon cittadini, di dlscnminaziom basate sulia naznonalnt per quanto

riguarda le condizioni di lavoro, di retnbuzione o dl hcenziamento
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ARTICOLO 19 -
ll cons:gho di cooperazione esamma in che modo sla posslblle mnghorare le condizioni di lavoro

per gli uvomini d’ affan in base agh impegni internazionali delle Parti, compres: quelh che fi gurano

ml documemo della conferenza CSCE dl Bonn

. ARTICOLO 20

i:l‘l'ébnsiglio di coope;bzione formula ré:':comandazioni bef !'apblicaz‘io_rie degli articoli 18 e 19. .

CAPITOLO I

Condizioni per lo stabilimento e I'attivita delle societd,

ART_lcow 21

:' 1 . La Comunita e gli Stati membri concedono, per lo stab:hmemo delle societa turkmene aisensl

'dell'amcolo 23, lettera d), un trattamento non meno favorevole di quello concesso alle soc:eté

"’;dei paesl terzi.
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2. Fatte salve le riserve elencate all'allegato Ii, 1a Comunita e gh Stati membri concedono LY
comrollate delle societa turkmene stabilite sul loro territorio un trattamento non meno favorevole

pera loro attivitd, di quallo concesso alle societ3 comumtane.

S. LaComunita e gli Statimernbri concedono alle sedi.sec'ondarie delle societa turkmene stabilite
sulloro territorio un trattamento non meno favorevole, per la loro attivitd, di quelio concesso alle

sedi secondarie di societd dej paesi terzl.

‘4. Fate sélve le riserve elencate nell'allegato WL, Bl Turkmenistan concede, per lo stabilimento
delle societd comunitarie’ alsensi dell'nmcolo 23, lenera dl,un mttémento non meno favorevole

di'quello concesso alle sue societd oppure, se maghore, alle societi dei paesi terzi.

B. !ITurkmenistan concede elle controllate e slle sedi secondarie dl societh comunitarie stabilite '
‘gulsup terrltono un trattamento non meno favorevole, per le loro atﬂvita di quello concesso alle
Jsue socletd oppure, se rmghore. alle sociega 9 ‘slle sedi gecondarie di socletd dei paesi terzl.,

ARTICOLO 22

1. Le disposizioni dell'articolo 21 non si applicaho a! trasporto eereo, fluviale e marittimo.
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- a

Tuttavia, per i servizi di trasporto marittimo internazionale offerti dalle agenzie marittime,

__comprese le attivitd iriiermodéli che implicano una tratt'a marittima, ciascuna Parte autorizza le
societd dell'altra Parte ad essere commerciaimente presenti sul suo temtono sotto forma dl

controllate o di sedi secondarie applicando, per lo stabilimento e le varie attivlth condizioni non -

_ “meno favorevoh d_l_ queile concesse alle sué societd o, se migliori, alle ‘controliate e sedl :

secondarle di socista di paesi terzi.

Dette attivitd comprendono, fra l'altro:

t)

K

)

- d)

Ia commercxalizzazione e ia vendita di semzi di trasporto marittimo e connessi sttraverso i
comano diretto con | client], dalla quotazione alla fmurazlone, quando dem servizi siano
gestiti' o offerti dal fornitore stesso o da fornitori di servxz: con | quall |1} venditore di servizi
ha concluso accordn cornmerclali permanentl )

-P’'acquisto e I'uso, per loro conto o & nome dei It;ro clienti (e Ia rivendita a questi ultimi) di

tutti | servizi di traﬁporto e connessl, compresi | servizi di trasporto intemno di qualsiasi tipo,
in particolare il trasporto fluviale, ferroviario & stradale, necessari perla fomnitura di un servizio

integrato, o

la preparaznone dei documenti di trasporto, del documenti doganah ° dl altn docurnerm

_inerenti all'ongine e alla natura delle mcrci trasportate,

~

la fomn:ura di mformaznom commarcmli comprendentx, tra Ialtro, i slsteml d' informazlone
computerizzati e gli scamb| di dati elettromcl (fatte salve le restrizioni non dtscnminatorie in

' materia di telecomunicazioni);
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o)

la conclusnone di accordi commercial‘, compresa la partecnpaznone al capttale azionario della

' societd e ‘la nomina del personale locale (oppura, per il personale stramero in base slle

pertinenti dmposmom.del presente accordo) con qualsiasi societ3 di nawgaznone stabilita in

* loco;

.8

le operaz;om effettuate 3 nome delle soc:atb I orgamzzazxone dello scalo della nave o, se

necassano la ripresa del cerico.

ARTICOLO 23 .

3

AI fini del presente accordo:

" a) per "societd comunitaria” o "societ turkmena” s'intende una societ costituita a norma delle

leggi rispe'ttivamenté di ung Stéto membro o del Turkmenistan che abbia ls sede sociale, -

" I'amministrazione centrale o 1l principale centro di amvna sul termorio della Comunita o del . .

Turkmenistan. Tuttavia, una societd costituita in base alle leggi di uno Stato membro o de!

" Turkmenistan che abbia solo la sede soc:ale sul territorio della Comunitd. o de! Turkmemstan '

vierie considerata una societd comunitaria o turkmena se le sue attivita sono effettivamente
e permanentemente collegate all'economia di uno degli Stati membri o del Turkmenistan. .

b) Per “controllata” di una societa s'intende una societa controllata di fatto dalla prima.
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c)

d)

0
S professionale '

Per "sede secondaria” di una séciaté"s'imende un ceﬁtro d'af'fari senza personalitd gii:ri’dica, ‘
che ha Iapparenza della stabilita quale estensione di una casa madre, che dlspone del

_ personale e delle necessarie infrastnmure per mgozmre affan con terzi cosicché questi umml,

pur sapando che, se del caso, vi sara un rapporto giuridico con la casa madre ia cui sede
centrale si trova all'estero, non’ devono trattare direttamente con detta casa madrc ma
possono concludere operaziom commerciala presso il centro d‘affan che ne costnuusce

: 'l'gstensione

Per 'dmtto di stablllmento s mtende i dmtto per le soclett comunitarie o wrkmene-in base

“al punto a) di intraprendere attivitd economiche istmnendo controliate [ sedl secondane nel

Turkmemstan o nella Comuniti.

Per 'aﬁiy}té' sl int'en;le lo 'svolgirnento' di sttivitd econom_@ché._ :

Pe r attivitb economiche" si intendono Ie mwm dl natura Industnale. commerciale e

' Per quanto riguarda.il trasporto marittimo internazionsle, iﬁcluse le operazioni'imér'modali che

B comprendono una tratta marittima,’ beneficiario delle dusposiznom del. presente capitolo e del
. capitolo Ml i cmadmi degh Statl membn o del Turkmemstan stabnlm al di tuori. della Comumté 0.
. del Turkmenistan e le agenzse rnamtime stabillte al dl fuori della Comumta ° del Turkmemstan e
contro)late da clttadml di uno Stato membro o del Turkmemstan, se Je loro navn sono reglstrate

" 'in detto Stato membro 0 nel Turkmemstan in base alle nspemve Ieg:s!azionl
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An'ncow'u

) 1. Fatte salve le altre dlsposlznom deu'accordo, ciascuna Parte pub adottare misure cautelari per
tutelare gli mvestnori i deposttantl, gl assicurati o le persone nei confronti delle quali un fomitore .
ds servizi ﬁnanzian ha un obb!igo f'aduciario, oppure per garanﬂre I'integrm els stabilrté del

‘ slsgema fi nanzlano. Qualore tan'misure non siano copforrm allg di sposizlonl del presente sccordo

" esse non vepgorio u'tiﬁ#ate‘ dal'le.Pani per 'eludére g’l‘i obblighi i prevlsﬂ. . '

2 Non cl si avvamd dl alcuna d:sposizione dell'accordo per. chtedere a una Parte .di rivelare -
, lnformaznqni relativo agﬁ affari e alla contabll‘nb de! singoli clienti né lnformaziom riservate o
"'.esclusive ln possesso di enti pubb!ici

'_3.‘ Al “fini del presente _aocofdd; per -"senr_izfﬂnéﬁziari'_ si intendono.le attivith desqufté '
nell'aliegato IV,
| Armcomfzs'_ ]

Le dnsposmoni del presente accordo non pregiud‘ cano l'appl‘cazione. ad opera delle Parti delle. '
» -Tnisure necessarie per |mped|re I'elusnone delle misure nguardanti i'accesso dei paesi terzl alloro

mercato attraverso le dlsposxznoni del’ presente accotdo.
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RTICOLO 26

1 Fatte salve le d:sposlzlom del capitolo | del preserite titolo, una societd comunitaria o
' -'turkmena stabilita, nspattwamente, sul territorio del Turkmenlstan © della Comunna ha il diritto
"di essumere o di far assumers da una delle sue comrollate o 'sedi secondarie. in base alia
legnslazione in vigore nel peese dv stabnhmento, sul termono, rispettnvamente del Turkrrwmstan ‘
e della Comunha cittadini degli Stati membn della Comunné e del Turkmenistan, purché si tratti
di quadn intermedi a norma del paragrafo 2 del presente articolo, mpnegaﬂ asclusivamente da
_'socleth o sedi secondane ) permessn da soggiomo e di lavoro di quesﬂ dipendeml coprono
-umcamente la durata di tale occupazmne.

; 2. l quadn lntermedt delle summenzlonate socleta in appresso denommate orgamzzazuonl' ‘

~sono “persone trasferite all'intemo della societ3” a norma della lettera c) del presente amcolo e
nelle -seguenti categone. purché l'orgamzzazione abbla personaliti giundnca e le persone In

. questione siano state lmpnegate da ess8 0 assocnate ad essa (non come azlonisti maggloman)
"slmeno durante I'anno immed‘ atamente precedente tale trasfenmanto- -

a) le persone che. occupano una canca elevata all'mtemo ds un organizzaznone, preposte,
diranamente alla dtrezwne dell impresa sotto la supervisione generpla ola dlrezlone del

. consigho d'ammmnsuazmne o degli azionisti della socleta ° del loro equwalentn ivi compresl

- coloro che'

.- dirigono I'impresa oppure un suo dipartimento o .repar'to:
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b)

_.c)

- 1spez-onano e controllano l'mwna degh altri funzlonan che svolgono mansioni ispettuve

_ profess»onall o ammmostmwa,

- sono personalmente sbilitati ad assumere e licenziare personale o @ raccomandare

assunzioni, licenziamenti ed altre azioni relative a! personale;

1 dipendenti 'di 'un'organlzaz'iono in poss'e'séo' di conoécenze' hoﬁ"corr'nuni indispens‘ébil’ i per

Jettivitd, l'hfrastruttura dh ricerca, le tecniche o la gestione dell'impresa. L'accertamento d|

tali competenze pub nﬂettere, ohre alle conoscenze specrﬁumente necessarie per I'improsa,

‘una quahf_' icazione ad ahto livelio nguardante un tipo di lgvoro odi commercio che nch:eda una

preparazione tecnica speciica, compresa I'appartenenza ad un albo professionale;

.

per persona trasfenta all’umemo della societd” 'intende una persona f snca che lavora prasso

“un organlzzaznone sul terrhono dl una della Pam e temporaneamente trasfema nel quadro dn k
.-amvna economlche svolta sul territorio dell‘altrn Parte, l'organizzazione In questione deve E

avere Ia sede principale sul temtorio di una Parte 8 il trasferimento deve avvenire verso
un’ smpresa (sede secondaria, controllata) di questa orgamzzazlone, ché effmwameme svolge :

sttivitd econom:che slmm sul temtono dell'altra Parte

ARTICOLO 27

1. Le Parti si adoperano per evitare di adottare misure p'awiére.gzioni 1ali da rendere le .

_condiﬂoni per lo stabilimento e .I'attivita delle societa dell'altra {’arte pit restrittive rispétto alla -

situazione esistente il giorno che precede 18 firma dell'acéordo.
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‘2. Le disposizioni del presente articolo fasciano impregiudicate quelie dell’articolo 35:-- le
situazioni ivi contemplate sono disciplinate esclusivamente dalle disposizioni di derto articolo 35.

3. In uno spirito di_part'enar_iato e di cnope}azione e in base nlle disposizioni dell'articolo 41, 1
Govemno del Turkmenistan informa la Cnmunhg della sua intenzione di promulgare nuove leggi
° iﬁ adottare nuovi regolamenti tali da rendere.le cnndizioni per {o stabilimento e !'attivitd nel
Turkmenistan di sedi secondarie e di controllate di socletﬁ comunitarie piv restrittive nspetto alla -
shuazione esistente il guorno che precede la ﬂrma dell'accordo. La Comunita pud chledere al
'Turkmenistan di trasmetterle i progerti di dette leggi o di detti ngolnmentl e di avviare

-consultazmni in merito.

-4 Qualora Hmtoduzlone nel Turkmemstan di ‘nuove leggi o di nuovi regolamentl renda le
condlzlonl per I'attivitd delle controllate e delle sedi secondarie di societl comunitarie stabilite nel.
:Turkmemstan pit restrmuve nspetto alla situazione esmente il glomo della, firma del presente
accordo, dette leggi o detti regolamentl non si applicano, per itre hnni successivi all'erm'ata In
vigore dell'atto in questione, alle controliate e alle sedi secondane gua stabilite he! Turkmenistan

‘8l momento delt’entrata in vugore dell atto. stesso :
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CAPITOLO Ill-

Servizi trgnsfromaliéri tra la Comunita e il Turkmenista;'n

ARTICOLO 28
1. ln base alle disposizioﬁi del presente capitoio, le'Parti si impegnano ] brendere le misure

3 necessarie per autonzzare progrcssivameme Is fomitura di servizi da parte di socista cornunitarre
* o turkmene stabulrte in una Parte diversa da quella de! destmatano del sarvizi tenendo conto

_dell'evoluzlone dei settori terziari delle Parti
2, i_l consiglio di cooperazione formula raccothanda;iohi per I'applicazione del pafagrafo 1 del
presente articolo. .
ARTICOLO 29
- Le Parti collaborano al fine di sviiuppafe ne!l Turkmenistan un séttore tpﬁiirio orientato verso i -
" ‘mercato. . ' o
.An"ncoLo 30

1 . Le Pam si impegnano ad appl‘care effi cacemente |l principio dell'accesso llllrnitato al mercato .

-e.gl trafﬂco marimrno imernazionale su base commerciale.
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a) " Quanto precede non pregludnca i dxmti e gli obblighi derivanti dalla Convenzsone delle Nazionij
‘Unite su un Codice di componamento per le conferenze di linea appllcablll a una delle Parti
del presente accorqo. Le navi non conferenziate Apossono operare in concorrenza con quelle
conferenziate’ ﬁ_n;antoché si sttengono al prihcipio di una .conc'orrenza teale su base

.

commerciale.

b) Le Parti ribadiscono l'impegno a mantenere un contesto di libera concorrenza, elemento
fondamentale per gli scambi di merci secche ¢ liquide alla rinfusa. '

2.. Nell‘appliéare‘iprirx_cipi del peragrafo .1 e Parti_: .

8) si astengono, a decorrare da!l entrata in vngore del presente tccordo, dall ‘applicare le
disposizioni relative alla npartizrone de! carico contanute ‘negli accordi bilatera!' tra gli Stati '

membri della Comunita e {'ex Unione Sovietica;

- b) evitano di introdurre clausole di npartmone del carico nei futuri accordi bilaterali con'i paesi
terzt, salvo circostanze eccez»onali in cui clb sia necessario per offrire alle societa di
nawgaznone di linea di una o dell'altra Parte del preseme accordo l‘effettwa posslbillté di-

| operare regolarmente nel quadro degli scambi con il paese terzo in questione.

. ¢} "vietano le intese di ripartizione del carico nei futuri accordi bilateral per il commercio di merci

secche e liquide alla rinfusa;

d) an'entrata in vigore dell’accordo aboliscono tutte le rmsure umlaterah. nonché gli ostacoli
'ammmlstratwn, tecnici o di attra natura che potrebbero introdurre restrizmm o dtscriminaz:om :
- rispetto alla libera fornitura di servizi nel trasporto marittimo internazionale.
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3. Oéni Parte concede, tra Ialtro, slle navi che battono bandiera dell'altra Parte un trattamento
rion meno favorevole di que'llo riservato alle sue navi 'per q;Janto riguarda I'accesso ai porti aperti '
sl commercio inten:xazionale, T'uso ﬁelle’ infrastrutture e dei servizi ‘marittimi ausiliari dei porti,
nonché | relativi dxrnti e oneri, le agevolazioni doganali e I'assegnaztone di orrneggu e di

mfrastrutture per 1 carico ¢ lo scam:o.
ARTICOLO 31
_Alfine d| gararmre uno swluppo coordmato dei trasporti tra le Pam in funzione delle loro esigenze
commerclah, le condlzlonl del reciproco accesso al mercato nonché Ia fornltura di servizi di
traspono stradale, fenovnano, fluviale e, se del caso, aereo potranno essere trattate da specificl
_ sccordi, negoziati se necessario dalle Parti, dopo I'entrata in vigore del preseme accordo

_ CAPITOLO IV

Disposizioni generall .

ARTICOLO 32

1. L'applicazione delle disposizioni del presente titolo & soggetta alle limitazioni giustificate da

:motivi di ordine pubblico, pubblica siéurezza o pubblica sanita.
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2. Dette disposizioni non si applicano alle attivita, svo&e sul territorio delle Parti, connesse,

anche ocqasionalmente, all’'esercizio delle potesta pubbliche.

_ ARTICOLO 33

Ai fini del presente titolo nessuno degli-elementi del presente accordo vieta elle Parti di applicare
" le rispettive leggi e regolamentl in materia di-ingresso e soggiomo, occupaztone, condizioni di
. lavoro e di stabilimento delle persone fisiche e fornitura di servizi, purché non le applichino in
modo da vanrﬁcare o compromettere i vantaggi risultanti per una delle Parti da una disposizione
specifica de! présgnte accordo. Quamo‘pre'cede non pregiudica l'applicazio;we dell’articolo 32. -

_ ARTICOLO 34 -

Beneficiano delle disposizioni dei ca’bholi I, W e IV anche le societd controllate e possedute
esclusivamente e congiuntamente da societd turkmene e comunitarie. |

. Aahcon.q 35

- A decorrere dal pnmo giomo del mese che precede I'entrata in vigore dei comspondenti obblighi
dell'Accordo generale sul commercio e sul servizi (GATS), il trattamento concesso da clascuna
Parte all’ altra ai sensi del presente accordo per i settori o le misure contemptati dal GATS non pud
comunque essere meno favorevole di quello concesso dalla Parte in questnone a norma del GATS

per clascun settore, sottosettore & modo di fomnura dei servizi,
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ARTICOLO 36

Ai fini dei capitoli I, Il e IV non si tiene conto del trattamento concesso dalia Comunita, dai suoi
Stati membri o dal Turkmenistan in base agli impegni assunti nel quadro di accordi di integrazione

economica a norma dei principi dell'articolo V de! GATS.

ARTICOLO 37

1N trattamento della hazione pilu favorita concesso a n'orma'del presente titolo non s] applica
ai vantaggi fiscali gi3 concessi o che fe Pam concedemnno in base ad accordi tesi a evitare la

" “doppia i nmposleone o ad altre intese fiscali..

2.  Nessun elemento del presente titolo pud essere intérpretato ne! seﬁso di impedire alle Parti
- di adottare o di applicare qualslasn misura volta 8 prevenire I'elusione e l'evas:one fiscale in base
alle disposizioni fiscali degl‘ i accordi tesi ad evitare la doppia impos'iznone e altre intese fiscali o

alla legisiazione tributaria nazionale.

3. Nessun elemento del presente titolo pub esser'e'interpretato nel senso di impedire agli Stati
* membri o al Turkmenistan di fare dxstmzlom, ‘nelt’ apphcare le pemnenu dlsposmom della loro-
legislazione tributaria, tra contribuenti'la cut situazione non & idemlca, in particolare per quanto

riguarda il luogo di residenza.’
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ARTICOLO 38

‘ Fano salvo I'articolo 26 nessuna disposizione den capitoli If, lil e IV pub essere intesa nel senso

che dia diritto:

' ai cittadini degii Stati membri o del Turkmenistan di entrare o di soggiomare sul territorio

nspemvamente del Turkmenistan ° della Comunita in qualsiasi veste, in particolare come '
azionisti o soci di una societd, come suoi dingenti o dipendenti oppure come fornitori 0 .

destmatan d‘ servm,

alle éqﬁtfoiléte o sedi Asecond.ari.e"cdmuhlt.iri;.ai societd turkmene di imﬁiegbté _cittadirii del

" Turkmenistan sul territorio della_cbmt_.mit&:

- slle controllate o sedi secondane turkmene dl soenctﬁ comunitane dii |mplegare cittadini degh

Statl membn sul terrnono del Turkmanistan,

alle socletb turkmene o alle controllate o sedl secondane comunitarie di societa turkmene dl-'
dxstaccare. in base a contratti temporaneu. cittadini turkmeni che Iavoreranno sotto il controllo

di altre persone. ‘

: alle socleté comunnane o alle sedi secondane o controllate turkmene di. socaeté comumtane

8 dnstaccare, m base a contram temporane! lavoraton degll Statl membn.
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‘CAPITOLOV - -

" Pagementi correnti e capitale’

ARTICOLO 38

1. Le Parti si |mpegnano ad al.nonzznra luso di moneta liberameme converﬁbale per tum i
: pagamenti sul conto corrente della b’lancm dei pagamerm tra nsndentl della Comumti e del
_ Turkmemstan in relaznone alla clrcolaznone di bcni semzl ° persone che nwenga in base slle

'dusposizmni del preseme accordo.

2. -Per. le opemiom su! conto :apnale della’ bnancia dei gamentl. a decorrere dall'entrata in :
: vigore del presente accordo & garantna la libera ctrcolazione dei capitali connessn agli invesﬂmentl_
diretti effettuati per socnaﬁ cosﬂturte in base alle Ieggi dal paese ospttame e agli investlmenﬂ
effettuatl in base sl capitolo i, nonché la l‘qundaznone oil nmpatno di detti Investlmentl e di tutti.

- gli utili che ne den_vano.,

3. Fatti salvi i paragrafi 2 0.5, 8 decorrere dall'entrata in vigore del.presente accordo non
vengono introdotte nuove restnzxoni valutarie alla circolwone dei caprtah e ai relatzvi pagament:
" comentt tra resndent: della Comunita e del Turkmemstan né si rendono pit‘: restrrttxve la intese»

' A esmenti

4. Le Pam si consultano al ﬂne di agevolare la clrcolazlone den capnal' dwersi da quelli di cui al
paragrafo 2 tra la Comumté e ifTurkmemstan per consegunre gli obuettivi dol preseme accordo._

-
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‘§. Con riguardo alle disposizioni del preseme articolo, fmtantoché non sara stata mtrodotta la
,. piena convertibilitd della moneta’ turkmena 8 norma dell'articolo VIl dell'accordo del Forrdo
monetano lntemazlonale il Turkmemstan ¢ autonzzato, in circostanze eccezionali, ad apphcare
' nstrizlom valutane per la concessnone o I'accettazione dn crediti finanziari a breve e & medio

termine nella mlsura in"cui dette restrizioni sono imposte sl Turkmemstan per. laconcessione di

dettl crediti ‘e sono permesse dalla posizione del Turkmenistan nei confronti del FMI. 1l
' Turkmamstan applica queste restrizioni in modo non discriminatorio. Le restnznom sono applicate’
“in modo da recare il mmor turbamento possiblle gll'esecuzione del presente accordo. Il

Turkmemstan informa tempestivamente il consngllo di cooperaznone dell’ introduztone di tall misure. .

. e degli eventuali cambxamenu

"~ 6. Fa‘m salvn i paragraﬂ le2, qualora, in cm:ostanzo ecceznonah, la clrcolazlone dei capltah tra
la Comunita e i Turkmenistan provochi o minacci di provocare gravn drfﬁcolth per Ia gestione delle.

' polmche valutane o monetane della Comunitb odel Turkmemstan, caascuna Pane nspettuvamente

. pud adottare misure di salvaguardca In mento per un _periodo non supanore a sei mesi, a

. condizione che dette misure siano ass_olutarpente necessane,

CAPITOLOWVI

Tutela delia proprietd intellettuale; industriale e cémﬁierqiale.

'ARTICOLO 40 -

1. Aisensi delle dlSpOSIllom del presente grticolo e dell'allegato v, it Turkmemstan continua & ~
rmghorare 13 tutela dei diritti di propneté intellettuale, industna!e e commercsale al fine di :
_garantire, entro la ﬁne del quinto anno dall'emrata in vigove dell'aceordo, un lwello di proteznone

| analogo a quello es:stente nella Comunita, prevedendo anche strumenti effncad per l'attuaznone '

di tali diritti.
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2 Entro la fine de! quinto anno dall'entrata in vugore dell‘accordo, il Turkmemstan adenré alle
convenzlonl multilaterali sui diritti di propnetﬁ intellettuale, industnale © commerciale menz:onatn
al paragrafo 1 dell'allegato V di cui sono Partl gli Stati membn o che vengono applzcate de facto

~ dagli Stati membrl. secondsé le pertment: dlsposmom di dette convenzioni. '

TITOLO V-

COOPERAZIDNE LEGISLATIVA

'ARTICOLO 41

1. LeParti riconoscono che il rawxcmamemo della legls!azaone attuale e futura del Turkmemstan-
a quella della Cornunrté 2 fondamentale per |l consohdamento del vlnco!’ i economici tra le Parti.
n Turkmemstan si adoperera al fine di rendere la propria leglslazione progressivameme compatibile

con ‘quella della Comuni_té.

2. 1 fawicinamento delle' Iegislazio'ni si estendera al seguenti settori legislazione ddg'anale,
. diritto socoetano, leg:slaz;one bancana e leg:slazmn) su altri servlzn fi nanzuan, conti societari e
. impostzuone delle socseté propneta lrnenettuale tutela del lavoraton sul posto di lavoro, regole
di concortenza, compresn g!i espetti e le prassi connessi al commerclo, commesse pubbhche,‘ )
tutela della salute e della vita di esseri umam, ammah e piante, amb:eme, tutela del consumatori .

imposizione mdnretta norme e standard tecnici normatwa nucleare, trasporti etelecomumcazlom.-‘-
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3. La Comunita:fornisce al Turkmenistan I'assistenza tecnica necessaria per I'applicazione di

queste misure, che pud comprenderé,-ad esempio:

scambi di esperti;

= fa tempestiva comunicazione delle informazooni in particolare nguardo alla Iegislazuone_

: pemnente _
- ._il'o;éinlzzazione di semiriilari;_.'
- f_orrnaz.lon‘e‘ael persona-h' ;oinvolto nell‘elai)orazione e nell'attuazione della Iegi;lazione: :
- B ausilio alla traduzione della normativa coniunftafia nel.seftoﬂ :corrispon&enﬂ.
4, Le Parti si consultano sulle modalita per appl'care mmamera concertata le nspettlve l.eggl in
"~ materia di concorrenza nel casi in cui esse incidono sugll :cambl commercial‘.
“TrToLovi

Cooperazione economica

ARTICOLO 42

1. Le Comunitd e il Turkmenistan avviano una cooperazione o'i:onqmica per favorire il proééssb ,
.di riforma e di rilancio dell’economia nonché Jo sviluppo sostenibile del Turkm_enis;an. La .
. cooperazione rafforzerd e svilupperd i vincoli economici a vantaggio delle Parti.
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‘2. Le politiche e le altre misure contﬁbdf_rahng_all'attuazione delfe riforme economiche e so;ﬁ_jali
. e alla rfstmtturaziqne ‘nel Turkmenistan, in funzione delle esigenze di uno sviluppol sociale
sost'gnibile e armonioso; i terra conto anche delle considerazioni ambientali. .
3. Ls cooperazrone si concentrera nei seguenti settori: svlluppo economico e socxale, sviluppo
-delle risorse umane, sostegno alle imprese lcompresi pnvanzzazmne, mvesnmenti e svlluppo dei
servizi ﬁnanzran). agricoltura e settora ahmentare, energna e sicurezza del gettore nucleare civile, -.
: trasportl, serv:zl postali e telecomurucaziom, turismo, tutela ambientale e cooperazlone regionale.
..4. Sirivolge 4partiéo|are sttenzione alie misuré in grado diincoraggisre la cooﬁérazione regionale.
RN Se del caso, la Comunitb pub fomire essistenza tecnica per la cooperazione economica ele
. ‘atre forme d| cooperazrone previste dal presente accordo tenendo. ‘conto del .regolamento del
'Consagho relanvo all'assastenza tecnica a favore degli Stati indnpendenﬂ delle pnoma concordate
nel! programma indicativo per I‘assnstenza tecmca della COmunlth europea al Turkmemstan edélle -

- procedure stabulne per il coordmamento e I attuazione.
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" ARTICOLO 43
' Coopérazione per gli scambi di beni e servizi

"Le Parti collaboreranno sffinché il commercio internazionale del Turkrﬁenistah avvenga in
" conformita delle norme dell'OMC. La Comunita .fornir_a al Turkmenistan assistenza tecnica a tal
-fine. \

La cooperazione riguardera aspetti specifici direttamente collegati all'agé;olazione degli scambi,
‘seghatamente al fine di aiutare il ;l'ul;kmenistan'. ad armonizzare la sua Ie'gisla;ione e le sue
;_’nonnati‘ve éon le norme dell'OMC, in modo da'f;oddisfare quanto p_rima le condizioni per

" Padesione all'Organizzazione. Cid include:

- I'elaborazione della politica riguar.dante gli scaiﬂ!?i. e le questioni comrhercian; compresi i

. pagamenti e i meccanismi di compensazione;

- I'elaborazione della legisiazione pertinente.

Aﬁﬂcbl.d 44
_Cppp'eraz'i'oﬁ;i'ndq;iriale
1. 'L-a.cooperaziéne g'tesé a_prorr;qc;;_.e.re,.iﬁ b;dléalare; o
. i’contaﬁi comﬁlerciali'.tra ,op;ra.to;i ecq_riémigi dc entrambe le Parti; .

- lé partecipazione comunitaria alle iniziative brgse dal Turkmehistan per ristrutturare la propria

industria;
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- il miglioramento della gestione;
:  il-miglioramento qualitativo dei prodotti industriali;

- Io sviluppo di ststture di produzione e di trasformazione efficienti nel settore delie materie

- prime;

- lo de’finiziqné di norme e prassi commerciali adeguste, inclusa la commercializzazione dei-

' prodotti:”

| _-' ..la .'tutela.: ti_ell-;an.\i:ieme;

.- Ia riconversione de!!‘iﬁdus'tria beﬂica;: ‘

- s f;nﬁéione dei .difféer:ﬂ.‘ o

. 2'. Le disposizioni del p.resénte .articqlo’ non ﬁreéiddlcand I'applicazione dell'.e..‘_re.g‘o!e di

- concoflfenia cbmunitarie applicabili slle imprese. ' ' .
ARTICOLO 45

'Proyhozic.me» ¢ tutela dégi investimentl

1. In base sl poten e alle .competenze nspemve della Comunha e degli Staﬂ membri, la .
cocaperazuone ) tesa 2 creare ‘condizioni favorevoli agli lnveswnerm pn\mi naz!onah e stranien,
creando, in particolare, mlghon condiznoni peria tutela degh jnvestimenti, masfenmamtdi capitali

e gli scambl di mformaz:om sulle possabilrta di investlmemo.
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2. 'La cooperazione si prefigge in particolare:

- la conclusione, se del‘'caso, tra gh Stati membn eil Turkmemstan d| opportuni eccordl per

la promozione e la tutela degli investimenti;

- la conclusioﬁe tra gl'i Stati membri e il Turkmenistan di opportuni accordi per evitare la doppia

imposizione;
-. la creazione di condizionl favorevoli per attirare investimenti stranieri nell'economia turkmena;

f' I'adozlone di leggi e condizioni stabili e appropnate per le attivhb commerciali e Io scambxo '
di informazuom su leggl, normatlve e prassi ammlmstratwe ln materia di investimenti;

- 1o scamb:o di informazioni sulle possibilita di invesﬂrnentl sotto forma, tra l'attro, di fiere
commerclall ‘esposizioni, settimane commerclali e altre manifestazionl
. ARTICOLO 46
Commessé pubbliche

Le Parti collaborano.per favorire la trasparenza e il rispetto delle regole d? concorrenze
nell'aggiudicazione degli appalti per beni e servizi, in particolare mediante bandi di gara.
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ARTICOLO 47
-:' Cooperaziooe in matéria di standards e di valdtazione della conformita -
i. Le. Parti cooperano per tavorire I"allineamento con | criteri, pﬁncipi e gli orientamenti seguiti

a livello intemazionale in matpria di qualitd. Le gﬁve;se azioni in questo campo agevoleranno il
teciprqco riconoscimento a livello di valutazione della conformita oltre 8 migliorare la qualitd dei

prodotti turkmeni.
2. A tal fine le Parti c.ercatio di coopérare per progetti di assistenza tecnica tesi a:
" - promuovere una cobpa'razione appropriata con le organizzazibni els ls'tituzlonl'speclalizzate.:

- favorire il ricorso alle normative tecniche della Comunit e I'applicazione delle norme e delle

p'rocedbm europee in materia di étand_ards di valutazione della conformita;

- mettere in comune I'esperienza e le informazioni tecniche in materia di gestione della qualita.

ARTICOLO 48

Prodotti minerari e materie prime

1. Le Parti favoriscono gli investimenti e gli scambi nel settori del brodot'ti minerari e delle

materie prime.
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2. La coope‘kézione riguarda principaimente:

- gli scambi di informazioni sulle prospettive nel settore del prodotti minerari e dei maetalli non

. .ferro.si;
< la déﬂbizione 4di un contesto giuridigo ;iér le .coop'leraziqhg;-.
- Ic‘e. questioni commer‘éial.i:'
< " I'adozione e I'applicazione della Iegi;la;it':'r;e a'r?i?i'erl.ule: )
2t formazions;

- sicurezza nell'industria rnirigrgria’,’ ;

ARTICOLO' 48
_ Cooperaziche giclenti'fica‘e't:éi_:hol-i:gi.cq
1. Le Pam promuovono fa cooperazmne per la ru:erca scmntnﬁca cwnle e lo sv’!uppo tecnologico‘
. (RST) 2 vantaggno di entrambe, ‘tenendo conto delle rlsorse dlspombm, prevedendo un accesso'

adeguato ai nspomvn programmi e mantenendo hvell: adeguatu dl tutela effettiva dei dmttn di

‘proprietd intellettuale, industriale e commarclale (DPI).,
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.. 2. La cooperazione scientifica e tecnologica compreride:

. =7 scambidi infoﬁﬁuioqi sqientiﬁche e tecniche;
_ - artivith comuni di RST;" -

. N | .attMta di formaznone e programml d’ mob‘lné per smenznan ricercmon e tecmcl di entrambe
- le Penti impegnatl in amvné di RST '

) ‘Ove tale i:oopefazioné assumesse la fbfma di. attivita di istruzione e/o fpnnaiioné, questa si de\}e

' conformare alle disposizioni dell'erticolo 50.’
- Le Parti pbssono avviare di.co'mu_ne accordo a;ltre forme di cooperazione scientifica étecn'ologic.a.'

Nello svolglmemo di. queste mnvxté dl cooperazlone. pamcolare attenzlone é tivolta alla_
nconversuone degli- sclenziati, Ingegnen. ncarcatorl e tecnicl che panecipano o ehe hanno
. partec:pato alla ricerca, sullé e/o alla produznone delle armi di dlstruzlone di massa '

3. La cooperaz:one prevista al presente amcolo ‘4 amxata m base ad mtese spec:ﬁche da .
.. negoztare e concludere secondo Ie procedure adonate da ciascuna Parte deﬁnendo, 1tra l'altro,

: opportune dnsposmom in materia dl DPl
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LARTICOLO 50
' ‘lstr'uzit_me e formaz.ione

1. LeParti collaborano per rhigliorare il livello generale de!l'istruiiope ele qualifiche proféssion'a?i

nel Turkmenistan sia nel settore pubblico che in quello privato. .
2. La cooperazione si concentra in particolare spi'séguentj settori:

- I'aggiornamento dei sistemi di istruzione superiore-e di formazione del Turkmenistan, anche
_ per quanto riguarda la certificazione e | diplomi degli istituti superioﬁ_ d'lnségnamento; ‘_ _

- la formazione dei quadri e dei funzionari dei settori .pubbli;'o e pf!vatq in settori pdoﬁtpﬁ da_

s;abilire;
- la cooperazione tra ceniri d'istruzione nonché tra detti centri e Je imprese;

- {a mobilita degli insegnanti,.dei laureati, del bersonale ammipi'straﬂvo. dei giovani scienziati

e ricercatori e dei giovani in_ genefe;-' .
< la promozione degli studi europei bresso gli istituti appropriati;.

- [l'insegnamento delle lingue comunitarie;
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- la formazione postiairea degli interpreti;
- la formazione dei gioralisti;
- la formazione degh insegnanﬂ..

- 3. L'eventuale partecupazione di una Parte ai programmu dell altra n materia dl ‘istruzione e
10rmaznone potra essere esaminata seconido le nspemve procedure. le del caso, saranno definiti
quadri istituzionali e prcgramml di cooperazlone amverso la partecipazxone del Turkmenlstan al -
programma TEMPUS dells Comumth

ARTICOLO §1
_-Ag_ricoltur'a' .e. settore 'Sgroindustriale

La cooperaznone in questo settore sl pref‘ igge ll proseguamento della- riforma agraria,

! ammodemamento, Ia privatizzazione e la ristrutturazione dell'agncoltura,den' gromdustria e del "
- -terziario nel Turkmenistan, lo svnluppo del mercats intemo ed estero per i prodotti turkmeni,

. tutelando anche l'ambnente e tenendo conto dell'esigenza dl regolanzzare I'approwiglonamento..

ahmemare nonché lo sviluppo delle |mprese di produzlone, di trasformazione edi dlstnbuziona.

.dei prodom agncoh. Le Parti cercano moltre di ravvnclnare progresslvarnente le norme turkmene
L alie norme tecniche comunnarie in rnatena di’ prodotti alimentari mdustnah e agncoh, comprese ’

le norme sanitarie e fitosanitarie.
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ARTICOLO 62
* Energia .

1. La cooperazione si attiene ai principi dell’economia di mercato e della Carta europea per

I'energia, nel quadro della progressiva integrazione dei mercati energetici europei. -

2. La cooperazione si concentra sull'elaborazione e sullo évnuppo di una boliti;a energetica o

riguarda, fra I'altro:

it miglioramento della gestione ¢ della regolamentazione del settore energetico in linea con

{ principi dell’economia di mercato;.

-. 0 mnghoramento dell'approw;glonamento energetlco, compresa la sncurezza delle fomrture,

secondo rnodahté economncamente e amblentalmente vahde, .

- la promozione del risparmio e dell’'uso razionale dell’energia e l'applicaiione del protocolio

della Carta dell'energia relativo all‘efficienib energetica ¢ agli aspetti ambientali connessi; -
- I'ammodernamento. delle infrastrutture energetiche;

- il miglioramento delle tecnologie energetiche per la fornitura e I'utilizzazione finaie di ttti i

tipi di ene.rg.i,a: .

-. la gestione e la formazione tecnica nel settore energetico;
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- il trasporto e H transito dei materiali e dei prodbtti energetici;

- l'mtroduzlone di_ una serie di- presuppostl wmuz:onall, glundu:he. fiscall e di altro t:po

necessari per promuovere il commercio e gfi mvestlmentl nel aattore energetu:o,
- lo sviluppo delle risorse idroelettriche e delle altre energie rinnovabill.

3. Le Perti §i scambiano Informazioni sul progetti d'investimentl nel sétt-ore"energetlco,: in
. ' particolare per quanto nguarda la produzlone di risorse energeuche e la costruzione e il npnstlno.
- degli oleodcm. dei gasdotti ° degli ahri mezzi di trasporto del prodotti energetici. Le Partl
. annettono parucolare importanza alla cooperaz:one in matena di lnvestimeml nel .settore

energetico e al ‘modo in cui sono dlsclplinati Esse collaborano per applicare ol rnegho Ie
_disposizioni del Titolo IV e dell‘artig:_o!o 45 nguardo_ agli qwestlmeml nel settore energetico.

ARTICOLO 53
Ambiente -

1 Basandosn sulla Carta europea dell’ energna ‘e 'sulle dichiarazioni della confefenza di Lucema
- dell*aprile 1 993 e della conferenza di Sofia dell'ottobre 1996, e tenendo conto del trattato della

Carta dell'energsa, in pamcolare I'articolo 19 e del protocol!o della Carta dell'energia relativo ’

sll'efficienza e¢nergetica e agh aspetti ambnentah connessi le Parti intensificano e rafforzano la

cooperazione in materia di ambiente e di saluu delle persone.
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2. Lo cooperazione ¢ intesa 8 pmteggere'l'amgiente mediante i s'eghenti interventi:

+ ° efficace moniforagg’io dei liv‘elli'r;li ir;quinamemo ? di vqlufazibne'ambi'entale; un £istema di
s infémgzioqe sullo stato dell’smbiente; o ‘ | B

- lqﬁa contro l'inqui‘ﬁar_ﬁento 1ocale, regidnale.e imnsfroh;aliqm dell'aﬁé e dell'acqua;

- . r?prigfno ecoit.)gico;

- produzione ? -impiego.sosten.iﬁil.i, efﬁ.c'aci ed .ecblogicl_ dell‘qpergié;

- »si.curezz"a vdegli impianti industtiali;.

- classiﬂcaz_ibne e ‘manipolazione s;nza rischi dei prodotti t:hfmici;

s qualité dell'acqﬂxa; |

- riduzione, riciclaggio e corretto smaltimento dei -rifiuti, attuazione della ‘convenzione di

Basilea; -
- impatto dell'agricoltura sull'ambiente, erosione del suolo e ihquingmento da prodotti chimici;
- - . protezione delle foreste:

- salvaguardia_della biodiversita, zone protette; uso @ gestiorie sostenibili delle risorse

biologiche;
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pianiﬁcazionq territoriale, compresa la pianificazione edilizia e urbana;

. uso degli ‘strumenti ecohomiéi e'ﬁscali; |
" mutamenti climaticl globaﬁ;
. educazione e sensibllizzazione in materia di ambiente;

_spplicazione della convenzione di Espoo sulla valutazione dell'impatto ambientale in un

' contesto m;nsr'tazionale. '
La cooperazione ha luogo in particolare attraverso: .
: predisposiiione di piani pel; fronteggiare ca@asﬂ&ﬁ e éltf_e situazioni di emergeriza;

- scambi di informazibni e di esperti, anche per quanto ﬁéuar&a ] trasfei-imen'to di tecnologie_.:

pulite e I'uso senza rischi e nel rispetto dell"ambiefite delle biotecnologie; -

- attivitd comuni di sicerca;

il ravvicinamento delle leggi alle norme comunitarie;

la cooperazfone 2 IivellB .regiona!e, anche nel'.quadrb dell'Agenzia europea per I'energia, e i

internazionale;
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- Jelaboraznone di strateg:e, ln particolare per-quanto riguarda gli aspem globali e climatici

nonché ai fini di uno svuluppo sostemblle,
- studi sull'impatto embientale.

4. Le Pam cercano di sviluppare la cooperazione su questnom sanitarie, in pamcolare attraverso
vl'asslstenza tecnica per Ja prevenzuone e la lotta contro le malattie intettive e la tutele delie madri

1e dei bambini.

ARTICOLO 54 .
Tras_por_til
. !_e Parti sviluppano e intensiﬁcar‘\o la cooperaziope nel settore dei p.'asporti.
AScopo .della cooperazlone ¢, tre laltro, di nstrutturare e ammodemare i sisteml e Ie reti di

’ trasporto del Turkmemstan mlgllorando e garantendo, all‘occorrenza la compattblrné dal sistemi
g dl trasporto per arrivare ad un sistema pits globale, individuando ed elaborando progem pnontan

e cefcando dl attirare mvestnmenﬂ per attuarl‘ .
La cooperazione comprende tra I'altro:

- I'smmodernamento delia gestione ¢ del funzionamento del trasporto stradale, ferroviario,-

portuale e aeroportuale;
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- l'hmmodemamento e lo sviluppo delle infrast'nmﬁre ferrovlarie fluviali, stradali e aeroportuali
° e della navigazione serea, nonché gli aiuti alla navigaznone, compresa la modemizzazione dei
"grandi assa di mteresse comune e dei collegementu transeuropel per i modi di trasporto

. fuddetu. in particolare quelh collegati al progetto TRACECA;

- la promozione e lo. gviluppo del trasporto multimodale;
"= la promozione dei programmi comuni di ricerca e sviluppo;

- 1a predlsposlznone di un contesto Ieguslatwo e istm.monale per I'elaborazione e I' attuazuone

delle varie politiche, compresa la privatizzazione del smore dei trasporti._

" ARTICOLO 65
Servizi postali e telecomunicazioni

‘Nell'ambito dei nspettlvu poten e delle rlspettive competenze, le Pam ampllano e rafforzano la

) cooperazaone nei seguerm settori con azioni mtese a:
- definire politiche e oﬁantamehti per lo sviluppo delle telecomunicazioni e dei servizi postali;

e defimre i pnncvpl di una polmca tarlﬂana e delia commerc:ahzzaznone nei settori delle )

. telecomumcaziom e dei servizi postali; -
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- ’trasfenre tecno!ogua e “know-how, ln parﬂcolare per quanto riguarda le norme tecniche &1

sistemi di certificazmne europen

- _'favonre l'elaboraziona di progem nel campo delle telecomumcaziom e des servizi postalc e gli
lnvestumanu in questi aettori ‘

- "__migl‘orare Iefﬂclenza ] Ia quaﬁta den ‘SGNIZI\{)OStall ] delle telecomunicazuom. anche
liberalizzando le sttivitd del sottosettori; '

- apphcare le tecnologue pil avanzate in materia dl telecomumcaziom, in pamcolate per quanto
riguarda il trasferimento elettronico di fondi.

- gestire in modo ottimale le reti di telecon:iqnicazlqne:

- defmnre una base normatlva adeguata per i servizi postbh e delle telecomunicazloni e per l'uso '

-di uno :pettro a radmfrequenza.

-* impartire la formazione necessatia- per gestire i servizi delle poste.e telecqmupiéazibn! in

-normali condijiohi di merceto. .
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- 'ARTICOLO 56
.- Servizi finaﬁziari e is.tituzioni ﬁscéli

‘1.'ls cooperaznone in ‘materia di servizi f'nanz:ari é vona ad agevolare lmsenmento del
Turkmemstan nes smeml di transaznom recnproche umversalmente accettan Si fomlré asslstenza_

" tecnice per:
- fo sviluppb diun mer;‘;gto dei titoll;:

lo sviluppo del servizi bancarl e finanziari nonché diun mercato comune delle risorse creditizle -
e l'msenmento del Turkmenistan noi sisteml di’ transaznoni reciproche universaimente

accettat:, _‘|

- o svuluppo del servnzi assicuratnvi. anche per creare un contesto favorevole alla parteclpazwne
'delle societd comunitarie -alla custttuzione dl joint-venture nel- settora ‘assicurativo del :

Turkmemstan, nonché lo svnluppo dell assscurazione su: creditr all esportazlone.

. La k:oop_era'zione contribuisc'e'in' particolare 2 sviluppare le relazioni tra le Parti nel settore dei

sen;izi finanziari.

. 2 Le Parti cooperano per svnluppare il sistemna tributano e Ie istrtuziom ﬁscali nel Turkmemstan .
scambnandosn, tra I'altro, informazxom ed esperienze in materia e formando il personale mcancato

di elaborare.e di attuare la po)itica tﬂbutana.
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ARTICOLD 57
_, Ristrutturazione e bﬁyaﬂziaziohe'delle 'imp"rq,se K
. Rlconoscendo la capnale importanza della pnvanzzazsone ‘ai. fini di ama ripress economsca'
: costembile, Ie Parti decidono di collabome per swluppare il necessario quadro istituzionale,

. ‘gmndnco e metodolog:co, ﬂvolgendo pamcolare anenzione alla natura ordmata e trasparente del

. processo di pnvattzzazlone
" L'sssistenza tecnica si concentra tra | zhiro sul seguenti aspetti:

. uhenore sviluppo di una base istituznonale, nell'amblto del Govemo del Turkmenistan per -

contribuire alla definizione e alla gesﬂone del processo di pnvatizzaz:one, §

- ultenore sviluppo della strategia di pnvatizzaz:onc del Govemo del Turkmemstan, compreso

i quadro legislatwo, e dei meccanisrm di attuazione'
- iniziative di mercato intese a favorire'l'usq e la proprietd nonché la privatizzazione delie terre;
- ristrutturazione delle imprese non ancora prbnté pér la p_riVatiziazione;

- S\ﬁlbpb@ dell'impresa' privata, s_dp'r'at_tdtto ne! settore delle piccole e medie imprese;

. sviluppo di fondi d'inyesﬁnbentd‘.

,L§ coopefazione mira altresi & promudveré gli investimenti comunitari in Turkmgpistan.
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. ARTICOLO 68 -
Sviluppo regionale

1. Le Parti intensificano la cooperazione in materia di sviluppo regionale e di pianificazione
' gerritorisle. © |

' 2 A ul fine esse favoriscono gli scambi di informaznoni trale autonté nazlonar, regtonall e locali
sulla politlca regionale e territonale e sul metodi di elaborazione delle polhtiche reglonal' con

: panico!are nguardo allo svaluppo delle zone svantagglate. .
Esse 'inéofaggiano lnoliré 1 contatti diret'ﬂ'tra le ﬁépe'ttive tegionl ¢ oiginizzazioni" pubb'li'ct'{e
. Incaricate di programmare lo sviluppo reglonale per consantlre loro fra I'sitro di scambnare
informazlom relative agli stmmeml per mcentivare Io sv‘iluppo regionale o '

ARTICOLO §9.
Cooperazione sociale -

1. Le Parfi collaborano al i’ip'e di‘n;igliorare fra I'éhr; ia protézione’ della salute e della sicurezza )

> del Iavoratorl._
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" La cooperazione compre_ndé in particolare:

:ensjbilizzazione. e formaziqne in 'r_nateria di sanitd e di sicurezzs con'speciﬁco riguardo ai

settori di ettivitd ad alto rischio; |

‘elaborazione e promozione di misure preventive per combattere le malattie professionali e aftri

" disturbi dello stesso genere;

prevedzione dei principali ris-chl di incidenti e gestione dei prodotti ‘:_:himlci_ tossicl;

' ricerca. sullo sviluppo dellfirifprmazione dellé cqinpfensione dell'smbiente di lavoro nonché

sulla salute e sulle sicurezza dei Ia-\ibrat'oﬂ.‘. )

A lfvello' o&dpazioqale_, si fbrp!scg 'agsfstgnzi tecnica per:
tvmimizzarei |I l_'n_er;:atc; del lavoro;

ammodemarg i sefvizi d.i collbcamept?'e di ;:'o‘nstilen'z'a':l
pianificare e gesii‘re l'progr.a.mmi di nstrutturazlone.‘
‘favorire lo svn}:lppo dgll'océupaifone Iqéale; -

scambiare informazioni sui pr_ogranimi di occupaiiong ﬂé;sibile, compresi quelli v'olti a favorire

il lavoro autonomo e I'imprenditoria. - .
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.. 3. LeParti pnvnlegtano la cooperazione a livello di prev:denza sociale che comprende, tra |'altro,

Ta planrf‘ cazione e l'attuazlone delle riforme in materia nel Turkmenistan. - R

Dette nforme mirano ad mtrodurre nel Turkmemstan metoda di protezlone eonsom alle economie

di mercato e comprendono tutte le forme di previdenze sociale pemnentx.

'ARTICOLO €0
_ Turismo

. Le Par:i_iﬁtenstﬁca_n’o e'svilu'_ppano la coopé}azionh tra loro, che comprende ationi intese a:

a;"gav,f)li:re. i tuﬁ#évo:

3 aumentare gh scambi di informazionl;

- trasferire il know-how;

- fraiu'tare le possipi'lita t.:!i a,wi;ro operazion coﬁéipme:.

.~ favorire la cooperazione tra gli enti de! turismo u_fficiali; compresala preparazione di materiale

promozionale;

- impartire la formazione necessaria be:r 'svliuppare il turismo.



Atti parlamentari - 62 - Senato della Repubblica — N. 847-B

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 61
Pchole e medie imprese

) 1. Le Parti cercano di svnluppare e potenzlare le paccale ] med‘e imprese ele relative assocnaznoni
» nonché ia cooperazlone tra PMI della Comunita e de! Turkmenistan, :

.2.' £ prevista un'assistenzs tecnica, in pal-'ticolafe.nei' segueﬁti' settori: -’

- - definizione di un quadro legislativo per le PMI; |

.. creazlone di un'infrastmttura adeguata per tostenere la PMI promuovere i contamn e la
cooperazione commerciale tra le PMI in Turkmenistan e in altri paesl e formare Ie PMI

aﬂmché acqmsiscano le competenze necessane pet otteners i fmanzlamentl, o

"« {ormazione in'materia di marketing, 'c_:ontabmti e g:ontrollo dplla qualitd dei prodotti.

- ARTICOLO 62 -
-'Infoqnaziorlxe e comunicazione -

- Le Parti favoriscono l'uso di metodn moderni per il trattamento delli nformazlone, anche hvello '

| .del mess medla e un eﬁicace scpmbio di informazioni. Si pnvnleglano i programml voltl 2
. diffondere trafa popolazloho le informazioni di base sulla Comunita esul Turkmenlstan compreso, '
~ nei limiti -del possibule, l'accesso alle banche dati nel pleno rispetto deI diritti di propneta

intellettuale.
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. ARTICOLO 63
-Tutela del consumatori-

Le Parti collaborano strenamente per. rendere compaan i .rispettivi slstami du tutela den

consumaton Tale cooperazione pud oomprendere scambi di mformaznon] sull'elaborazione delle
, lcggl ¢ sulla riforma istituzionale, la creazione di snsteml permanenu di informazione rociproca sui
. pfodom pencolosl, L] mlgﬁoramento dell mformaznona fornna ai consumaton, In pamcolare per
quanto nguarda i prezzi le caratteristiche dei prodottl e | servizi offerti, lo sviluppo degli scambi
" ‘tra coloro che tappresemano gli interessi del consumaton. uns maggton compatibilitd delle.
politiche di tutela dei consumaton, l'orgamzzazlone dl semman e clcli di formaznone

. ARTICOLO 64
Dogane
L. La cooperazione mira a gafarmre I'osservanza dl tutte Ie disposizionl che si Imende adottare

per ‘quanto nguarda gh scarnbi ela lealta delle prassi commerciali, nonché a ravwcinare il sistema

doganale dé Turkmerpstan 8 quelio della CQmu_nité.

-

2. .La cooperazione comprende in particolare:

- . gli scambi di informazioni;
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- il miglioramento dei metodi di lavoro;
.« Iintroduzione della nomenclatura combinata e del documento amministrativo unico; .

.- = la semplificazione dei controlli e delle formalita per il traspbrto delle merci;

Tl sostegno all'introduzione di modemi sistemi informatici per le dogane;

: lI'organ!zz#zio’ne di seminari e di periodi di formazione.

)

. 'Sl fornird sll'occorrenza I'assistenza tecnica necessaria.

3. . Fatta salva I'ulteriore cdopé}azidne prevista nel presente acéordo, in pariicolare it Titolo VI,
V'assistenza reciproca tra le autoritd amministrative delle Parti per le questioni doganali &
disciplinata dalle disposizioni dél_ protocolio allegato af presente accordo.

ARTICOLO 65 -
Cooperazibne statistica . -
La cooperazuone nel settore mira 8 creare un szstema statistnco efficiente che fornisca i datl

statnsncl affidabili necessan per sostenere e sorvcglmre il processo di riforma economica e

contribuire allo svilpppo dell'nmpresa pnvata nel Turkmenistan.:
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In particolare, le Parti cooperano al fine di:

- adeguare il _sistema statistico turkmeno ai metodi, alle norme e alle classificazioni

' Imemazlonah
= scambiare itlfbnnaiioni statistiche;

" - fomire le mformaznom statistiche macro e microeconomiche necessarie per attuare e gesture

{e riforme economlcho.

" A1sl fine Ia Comunita fornisce al Turkmenistan I'assistenza tecnica necessaria.

ARTICOLO 66 -
Economia

Le Parti agevoiéné il processo di riforma economica e il coordinamento delfe politiche economiche
collaborando per mnghorare la comprenswne del principl alla base deile rispettive economie
n:mché T'elaborazione e !'attuaz:one -della politica economica nelle economie di mercato. A tal fine

esse &i scamblano_ mformazloni sui risultati e sulle prospettive macroeconomici.
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" ‘La Comunita fornisce assistenza tecnica per:

- mutare il Turkmemstan ad attuare le nforme economlche, anc'he offrendo consulenze

. specaahstnche e assmenza tecnica,
) { ,favonre la cuopetazlone tra gll aconomlsn onde accelerare ittrasfenmento del know-how per
-I'elaboraznone delle politiche economnche e procedere aduns vasta dlffussone dau nsuttatx della’

ncerca in matena.

..~ migliorare Ja capacita del"l’urkmenistén di el.ébpr‘ar.e modelli fecén'omiél;

_.TIToLo vit

COOPERAZIONE PER LE QUESTIONI RELATIVE
ALLA DEMOCRAZIA E Al DIRITTI DELL‘UOMO

ARTICOLO 67

' Le Partn collaborano in memo a tutte le questlom connesse all'insediarnento o al potenzlarnemo '
delie |stltuz|om democratlche, comprese quelle necessane per consolidare 1o Stato di dmtto,
nonché alla tutela dei dmm dcn'uomo e delle lnberta fondamentah secondo | princnpl del dlritto_

' intemazionale e dell' O_SCE.
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La cooperazione in qdesto settore cbmprende prog'rammi' ai'assisiema tecnica per I'elaborazione
dolle leggl e normatlve pertinenti; l'applu:azuone di dette legg» e norrnauve, it funzuonamemo del
" sistema guudxzsario, 'l molo dallo Stato nelle questloni gludnznane, il funznonamento del sistema
" elmorale, nonché ‘se del caso, la formazione in materia. Le Parti favonscono contatti e scambi
tra le rispettrve aut.omt nazionall, regnonall e gaudmane, “tra I nspettM parlamentan .. tra le

‘ nspcttlve organizzazlom non govemmve. : '

.'r_rrmd vin
COOPERAZIONE PER LA PREVEMlONE DELLE ATTIVIT, A ILLEGALI
E PER LA PREVENZIONE EIL CONTROLLO DELL'IMMlGRAZ'ONE |LLEGALE
ARTICOLO 68
. _:L.e Parti collaborano al fin_e,di prevenire le amvrta il_lég_él'i quali:
. attivn:& illegalii nel settore q;onpfni;d; co;r.\'ﬁre:s'aAl:a': éd;ru;zioﬁef'
"y "'yhér';z}p}a.{in_legéxs i merci vaiis, Gompresi rfiuti industrili ¢ traffico illecito di armi; -

.=+ contraffazioni.
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-La cooperazione nei suddetti settori avviene mediante consultazioni e una stretta interazione; &

prevista inoltre un'assistenza tecnica 8 amministrativa, anche nei seguenti settori:

elaborazione della legisiazione nazionale per e prevenzione delle attivita illecite;
- creazione di centri d'informazione;
-~ migliore efficienza delle istituzioni incaricate di prevenire le attivita illecite;

- formazione de_l personale e s{ciluppo delle infrastrutture per la ricerca;

-

- - elaborazione di misure reciprocamente accettabili per impedire le atiivita ilecite.

ARTICOLO 69
Riciclaggio del denaro

‘1'. Le Pam riconoscono Ia necessné d' adoperarsn e dn collaborare onde impedlre che i loro
sistemi fmanzlan vengano utnlizzatl per ncnclare i proventl delle amvné illecite in generale e dei ‘

reatn conness: alia droga in pamcolare.

-

2. Le cooperaznone in questo settore comprande un assnstenza ammlmstratxv;' ¢ :-: . ..‘ vohta
8 defmtre norrne adeguate contro il nciclaggio del denaro equivalenn a quelle adottate in materia
dalla Comunita e dai consessi mtemaz:onah, cornpresa la Task Force AZIOHB fi nanzlaria {FATF).
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' ARTICOLO 70
Droga

Nell'ambno dei nspemvi poten e delle nspettlve competenze, fe Pam cooperano per aumentare
'efficacia delle polmche e delle misure volte a combattere la produzmm, la fomitura e il tfafﬁco
illecno di stupefacenti e sostanze pslcotrope, compreso il dirottamento dei precurson verso usi
diversi, e per prornuovere s prevenznone e-la nduzione della domanda d‘ droga. Per quanto
- rigusrda il ¢ontrollo dei precurson chimici e di shre sostanze di base lmpiegate per la produzmne .
Hiecita di stupefacentl e sostanze psicotrope, la cooporazione sl basa lulle norme adottate dalla
Comunhd e dalle autoritd mternazaonal‘ intercssate qual‘ ad esempio. quelle della CATF (Chemical
-Action Task Force). Ls coopera:none in matena si basa sulle consurtaziona e su uno stretto
. coordmamento tra le Parti per quanto nguarda gﬁ obiemvn e Ie nmzmnve da assumere nei diversi

settori connessi alla droga. -

ARTICOLO 71
- Immigrazione illegale

. 1. Gili Statl membn e il Turkrnemstan convengono d' collaborare per la prevenznone elil controllo '

dell':mmngrazione Illegale A tal fine:

- 0 Turkmemstan accetta du nammettere tutti’ i suoi cmadlm presentu illegalmente sul temtono
di uno Stato rnembro. su nchnesta dl quest ummo e senza altre formamé' )
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- >ogni Stato membro accetta’ dn nammettere tutti | suoi cmadml, in base alla dafmzaone
comumtana, presentl illegalmente sul terrrtono del Turkmenistan, su richiesta di quest ummo.

- e senza altte.fo[rnalué

. Gli Statt membn e iI Turkmemstan, moltre, fommmno ai Ioro cntadlm i documentt d'iden'ata
all uopo necessaﬂ '

' 2. | Turkmenistan accetta di concluderc accordl bllaterah con gli Stati membn che lo richiedono
‘ onde stabihre oll obblnghl specifici in materia di nammissione, compreso I'obbligo di riammettere
i cmadnm d: altri paesa e g!‘ aporda arrivan nel termario dl uno Stato membro dal Turkmemstan
E-} vnceversa.
3. conslgho di cooparaznone studla altre cventuali ‘azioni comunl volte 8 prevemre ea

controllare l'lmmlgfazwne illegale
TITOLO 1X

' COOPERAZIONE CULTURALE

. Armcmo"'iz

) Le Parti si impegnano a promuovere, Incoragglare ] agevolare la cooperazlone eulturale.
_All'occorrenza, potranno essere inclusi nella cooperazione | programmi di cooperazione culturale
“della Comunita o di uno o pib Stati membri e potranno essere sviluppate altre attivita di recuproco

lﬂtGl’QSSQ. ..
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TITOLO %

COOPERAZIONE FINANZIARIA

ARTICOLO 73.

Per conseguire gli obnemvn ﬂel presente accordo e 2 norma dagr amcoﬂ 74, 75 e 76, il
Turkmemstan beneficia di assistenza finanziaria temporanea fomnita dalla Comumté sotto forma
~ di aluﬂ non rimborsablii per!’ nsslstenza tecnica intesi ad accelerare la trasformazione economxca N

.del| paese.
ARTICOLO 74
. Dettaassistenza finanziaria si évolg'e nell’ambito del T_acis.' come'previsto dal relativo regoléménto .
" del anslglio.
.ARTICOLO.75
Gl' oblenM e | senon dell'asslstenza finanznana comunitana sono stabiliti in un programma.
" indicativo che rlflene le pnonth concprdate tra Ia Comunitd ed il Tu:kmemstan in funzione delle

esngenze di quest ultirno, della upacttb di assorblmento dei vari settori e dello steto dif
avanzamemo delle rﬂorrne Le Parti ne infonnano | consigl‘o di cooperazvone. .
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ARTlCOLO 76

. Per consentire un xmpiego ottimale delle risorse dlsponiblh, Je Paru si adoperano afﬁnché i
. contributi comunitari per I'assistenza tecnica siano erogati in streno coordmamemo con quelli-

: pfovementl da altre Tonti quali gli Stati membri, altri paesn e orgamzzaz:onl internazionali tra cui
la Banca mtemaznonale per la ncostruz:one elo sviluppo e la Banca europea per Ja ncostruzlone

.. lo sviluppo..

. TITOLO XI

DISPOSIZIONI ISTITUZIONALI, GENERALI E FINALY

ARTICOLO 77
* Bistituito un conslgho d' cooperaznone incancato di sorvegliara l'attuazione del presente accordo.
n consiglio si riunisce a- fivello ministenale una ‘volta all'anno. Esso esamma tutte le questioni
. importanti inerenti al presente accordo e qualunque altro problema bxlaterale ° intemaznanale di
reclproco interesse per il consegmmemo degli obiettivi del presente accordo. Hl consuglio d' '

. ,cooperazmne pud formulare opportune raccomandazioni con I'accordo de)le Partz.
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“ARTICOLO 78

. 1. Il consiglio di cooperazione & composto da.membri del Consiglio dell’Unione europea e della '
COmmlssmne delle Comunitd europee, da un iato, e da membn del Governo del Turkmemstan

dall'altro
2. 1l consiglio di cooperazione stabilisce il propl;io regolamento i.mem‘o.'

3. Il consiglio di cooperazione & presieduto turho da un rappresentante della Comunita e da

un membro de!l Governo del Turkmenistan.

Annc;fOLb 79

1. Nell'eserclzlo dalle sue funzuonl il consigho d‘ cooperazmne ¢ assnstito ds un comitato di
cooperazxone composto da rappresentantl dei membri del Consigfio dell* Unione europea e della ~

Commissione delle Comunita europee, da un lato, e da. rappresentant; del Governo del
. Turkmemstan, norrnalmente akti funzxnnari dall altro. 1l comitato di cooperazlone Y presieduto a

mmo dalla Comunrtb e d-l Turkmemstan
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ll regolamento intemo del consnglio di cooperazlone stablllsce i compm del comitato dn
cooperaznone che cornprendono la preparaznone delle riunioni del consngho di cooperazione, e le -

.modalitd del suo funzionamento.

2. Il consiglio di cooperaznone pud delegare talum suoi poten al comitato d‘ i cooperazione, che
* assicura la continuitd tra le riunioni del consngno di cooperazione.

 ARTICOLO 80

H consiglio di cdoperazione pud decidere di creare tutti i comltati ° organi speciali necessari per
coadiuvarlo nell'esetcmo delle sue funzioni, determinandone la composszlone. js mansioni e le

modalita di funznonamento

ARTICOLO 81

_Nell'esaminare le questioni sollevate nell’ambito del presente accordo in relazione ad una
disposizione cheISi riferisca ad un articolo di uno degli accordi che costituiscono 'OMC, il
consiglio di cooperazione tiene conto, per quanto possibile, dell'interpretazioné data generalmente

L] detto articolo dai membri dell'OMC. -
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- ARTICOLO 82

3 istitui't'o' un comitato paﬂarrientag'e di cooperazione che riunisce e consente scambi di opinioﬁi
tra membri de! Parlamento turkmeno e del Parlamento europeo, anche su questioni relative al
dia'lbgp politico a li'vgllo parlamentare. Tale comitato stabilisce la freqpénia delle propfie riunioni.

ARTICOLO 83

1. ] comnato parlamentara di cooperazione & composto da membri del Pariamenti suropeo e
turkmeno. , -

2. 1 comhtato parlamentare di cooperazione stabilisce il proprio regolamento intemo. |

3. II comitato parjamentare di cooperaznone X presieduto a tumo dal Parlamento europeo e dal

. Parlamento turkmeno, conformemente al regolamento Intemo T
ARTICOLO 84

n éomitgto pariamentare di éooperazidne pud chiedere tutte le informazioni utill per quanto .

riguarda ['esecuzione del presente aécqrdo al consiglio di cooperazione, che gfi fornisce dette

informazioni.
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,ll comitato paﬂamentare di cooperaznone & informato delle raccomandazioni del consiglio di

cooperazione. _

- g:bmitaxo parlamentare di ‘cooperazione pud presentare raccomandazioni al consiglio di

" cooperazione.

ARTICOLO 85 -

1. Nall'amblto del preseme accordo, ciascuna delle Partl sii nmpegna a garantire che le persone
f‘ siche i e giundoche dell'altra Parte possano adnre senza di scriminazloni rlspmo ol propn c!ttadlm, '
I competentl orgam giudman e amminismtwi delle Parti per tutelare i loro diritti indiv;duah edi
propneti inclusi quelli nguardant: la propneta intellettuale, industriale o. commerciale.

2. Nel ii}hiti del rispettivi poteri e delle rispettive competerize, le Parti:-

- lncoraggiano il ricorso an'arbitmo por la soluzuone delle controvers:e c?\e possono denvare .
‘da operazlom commercsah o dn cooperazione m operatori economicl della Comunita e del )

Turkmemstan.
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- - : ,,convengono che, seuna vertenza é sottoposta ad arbitrato. c:ascuna delle Parti pud scegliere
- lnberamente il propno arbxtro, indi pendamememe dalla nazuonaltté salvo attnmenn dlsposto
dal regolamemo del collegio arbitrale scelto dalle Parti, e che Il terzo arbitro © l'arbltro unico
pué essere cittadino di-un paese terzo, B

- .méé;)mandgnb ol loro operatori economiti di scegliere di comune accordo la legge applicébile
al loro contratt;

- Incoragglano il ncorso alle norme du arbltrato elabontedalla Cofnmiss)one delle Nazioni Unite
‘per.il dnritto commerciale Intemaznonale (UNCITRAL) eil rlcorso all'arbitrato da parte di ogni
) organismo di uno Stato ﬁrmatano della convenziona per i riconosclmento e l'esecuzione delle ‘
.semenze arbhrali _streniere firmata Il 10 giugno 1958 a New ank

\ - ARTICOLO 86

‘Nessuna. dxsposiz:one del presente accordo lmpedlsce 8 una delle Parﬂ di prendere, entroi l'rmti
del rispettivi poteri e delle rispettwe competcnze, la mxsﬁre'

8) che ritiene necessane per impedlte la di vulgazione d‘ informaziom ¢ontrane ‘ai suol interessi

fondamentali in materia di sicurezza;

b) merentl alla produzlone o 8l commercio di arrni munlzlom e materiale bellico o alla ncerca, E
“allo svzluppo e 2lla produzione lnd:spensabull per scopi di difesa, purché tali rmsure non .
ahenno le condxzuom di concorrenza nspmo L] prodom non destinati ad usi specif'cemente :

' militari;
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") _che giudica essenziali per la propna su:urezza in caso d' gravi dlsordlm interni tah da

ompromettere il mantemmemo deila Iegalm e dell' rdine, m tempo di guerra oin occaswne
di gravi tensioni imemazionah che possano mmacciare lo :copplo di una’ guerra o per .
nspettare obblighi assunti al fine d‘ mamenere la pace e 2 sncurezza internazionale;

. d) che ritiena necessane per adamplere agii obblighi e agli lmpegnl internazionali sul controllo
del duplice uso del bem ‘e delle tecnologie industnan

ARTICOLD 87
~ 1. Nei settori coﬁ_templati dal presente accordo e fatta saly,é‘qualslasi disposizione speciale ivi

. contenuta:

- _lc misure applicate dal Turkmemstan nel confrontl della Comuniﬁ non devono dar luogo 8
nessuna discriminazione tra gli Stati membn. i Ioro cmadinl o le loro societd o lmprese, .

- la mlsure applicate dalla. Comunit! nel confroml del Turkmenistan non devono dar luogo a
nessuna discﬂminaznone tra cmadnm turkmem o tra societd ° irnprese turkmene.

2. Le dnsposizioni del paragrafo 1 non pregiudicano il diritto delle Parﬂ di apphcare le pertmentl .
dtsposwom della loro norrrativa ﬁscale al contribuenti che non si trovano in shuazloni identiche

per quanto nguarda_ il luogo di residenza.
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ARTICOLO 88

1. Ciascuna Parte pud- adlre Il conslgho dl cooperaznone per qualsiasi controversia relativa
, all'appl‘caz:one P aIl'interpretazione del presente accordo

2.1 éonsiglio di cooperaznone pud cpmbo:_'re la'véne{'ua mediante una ya'ccomandaziéne. -

3. _Qualon' non sia possibile qbrﬁbone la vertenza cbnf_prmérﬁem& al paﬁgrafd 2 det presente
articolo, ciascuns Parte pud. notificare all‘sitra Ie nomina di un eonciliatore; I'sltra Parte_ deve
designare un secondo conclhatore entro due mesi Per l'applicazlone di questa procedura, Ja
'Comunita e gli Stati membn vengono consldetati un' umcu Parte in causa, -

.1l consiglio di cooperazione designa un terzo concilistore.

Le raccomandazioni del concilistore vengono adottate 2 maggioranza e non sono vincolanti per

- e Parti.
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ARTICOLO 89 '.
Le Pam convengono di consuhars: tempestnv-mente, attrave,rsoi canah appropnau, su nchlesta
di una d| esse per dlscutere di tutte le quesuoni merenti all' interpretaznone o all‘apphcazlone del

: .preseme accordo e di altri aspem delle loro relazioni. -

’ f.e disposizioni _del presente articolo non bregiudii:and I'appﬁcazionq degii arti(:'oll 12.'-88 e 84,

" ARTICOLO 80

I trattamento nservato al Turkmemstan non pud comunque essers meno favorevole di quallo che

gli Stati membri si concadono reclprocamente .

. ARTICOLO 91

) Al flm del presente accordo, per "Parti" s mtendnno 0 Turkmemstan, da un lato, la Comun‘rta,
gh Statl membn ola Comunné e gll Stati membn, a seconda dei nspettwu poteri, dall'altro
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ARTICOLO 92

Fintantoche le questlom comemplate dal presente accordo rientrano nel trattato e nei protocolli
della Carta europea dell'anergna, 8 decorrere dalla sua entrata in \ngore i suddettl trattato e

" protocolh si apphcano se ivi previsto, 8 tali questioni.

ARTICOLO 83

Il presente accordo 4 concluso per un periodo inizizle di dieci anni, dopo di che potra essere
; automancamante rmnovato di anno in anno a condizione che nessuna delle Partl lo denunci
- dandone notifica per iscrmo all'altra Parte sei mesi prima della scadenza,’

ARTlcoLo 94

" 1. Le Parti adottano tutte le misure generai‘ io speciflche necessarie per l'adempimemo degli '
- obblighi prewstv dal presente accordo e sn adoperano per’ll conseguimento dei suoi obnettnvl

2. -Se una delle Pam ritiene che l'altra ssa venuta meno ad uno degh Obbllghl prevnsu daﬂ'accordo

pud adottare le mnsure del caso. ana dl procedere. fatta ecceznone per i casi pamcolarmente
4 urgerm, essa fomusce al consugho di coopemzlone tutte le informazioni- necessarie per un esame
. -approfondito della situazione onde tr_ovare una soluzione ‘accettabile per le Parti.
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Nella scelta delle misure, si privilegiano ‘quelle che meno perturbano il funzionaménto
deil'accordo. Se I'altra Parte lo richiede, le misure decise vengono comunicate senza indugio al

' consiglio di cooperazione. -

ARTICOLO 95

.',_ - Gli ellegati-L, L, M, VeV eil piotocollo costituiscono parte integrante del presente a_cbordo.

ARTICOLO 96

F'no 2 quando i privatn cittadini e gii operaton economlci non godranno degli stessi diritti 2 norma
del presente accordo, esso non pregiudichera i diritti loro garantiti dagn accordi in vigore tra uno.
o pit Statl membri, da una parté el Turkmenistan, dall'altra fatta eccazione per i settori di
eompetenza comunitaria'e fermi restando oli. obblighn che I'accordo |mpone agli Stata membri nei ‘

settori di loro competenza.
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ARTICOLO 97
Ul presente accordo si applica, da un lato, ai territori cul si applicano i trattatn che istituiscono la
A Comunha europea, i2 Comunita europes defl'énergia atomica e la Comunita europea del carbone
e dell'acciaio, alle condizioni ivi precisate, €, dall‘altro, al territorio del Turkmenistan.

ARTICOLO 98

" "W Segretario generale del Consiglio dell'Unione europea & depositario del presente accordo. :

- ARTICOLO'99 -

L'originale del presente accordo, le cui vgfslbhi nelle lingue danese, finnica, francese, greca,
- inglese, ltaliana, olandese, portoghese, spagnola, svedese, tedesca e turkmena fanno uguaimente .
fede, & depositato presso il Segretario generale del Consiglio dell'Unione europea. - '
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" ARTICOLO 100
Il presente accordo & approvato dalle Parti secondo le rispettive procedure.

" L'accordo entra in vigore il primo giomo del secondo mese successivo alla data in cui le Parti
notificano g‘.l 'Segretario genérale del Consiglio dell’'Unione europea I'avvenuto espletamento delle -

procedure di cui al primo comma.

A decorrere -dalia sua. entrata in wgore il presente accordo sostm.usce per quanto riguarda le
_relazioni tra ' Turkmenistan e la Comunita ‘I'accordo tra la Comumth economu:a eurcpea, la
~ Comunitd europea dell’energia atomlca e I'Unione delle Repubbhche Soclal‘ste Sowenche sugli

" scambi e sulla cooperazxone economica e commerczale, f’rrnam it18 dlcembre 1989 a Bruxelles. )

ARTICOLO 101.

Qualora, in attesa che siano espletate le procedure necessarie per I'entrata in vigore del presente -
accordo, le disposizioni di alcu‘ne sue parti siano applicate mediarite un accordd interinale tra Ia'
Comumté eil Turkmemstan, Ie 'Pam convengono che. nella famspecle, per “data dn ‘entrata in

vugore dell'accordo™ s'intende la data di entrata in vigore dell accordo mtennale.

Fatto a Bruxelles, addi’ venticinque maggio millenovecentonovantotto.
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‘Elenco degli allegati

- Allegato | - Elen"co indicativo del vahtaggi concessi dal Turkmenistan agli Stati indipendenti
‘ 8 norma dell'articolo 7, paragrafo 3 ' 4

Allegato il "Riser'v_'e Tomunitarie a norma ;iell"anicolo 21, paragrafo 2
" Allegato Il - Riserve del Turkmenismn 8 norma d.ell‘articolo 21, paragrafo 4 -
' Allegato IV Servizi finanziari di cui all'articolo 24, paragrafo 3

" Allegsto V. Convenzioni sulla proprietd intellettuale, industrisle e commerciale di cul
: all'articolo 40 i

Protocollo relativo all'assistenza immlnistrat'i\ia reciproca in materia dpganaie )
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. - .

Elenco indicativo dei vantaggi concessi dal Turkmeni;fan valgli Stati indipendenti
® norma dell'articolo 7, paragrafo 3

1. imposizione delle i;npona.zioni/espbnazlonlt' '

Non vengono applicati dazi all'imporazione e Qll’esportaiione. ‘

Servizi guali lo sdoganamento, cof_nmissioni ¢ altri dazi applicati ?alle dopane nazionali, dalla

. borsa merci statale e dal fisco non vengono corrispgsti nei seguenti casi:

] lrnportazlone di granaghe, ahmentn per la prima infanzia e alimenti venduti alla popolazlono

2 prezzi controliati dallo Stato;

* merci importate su base contrattuale e fmanzme attraverso fl bl!ancio pubbhco del

Turkmenlstan. :

‘Condizioni di trasporto e di transito

Per quanto riguarda le. Parti dell'acc'ordo muhtilaterale *sui principi e le condizioni delle
relazioni nel settore dei trasporti® e/o in base ad intese bllaterah sui trasporti e sul transito,
non vengono applicati tasse o oneri tra le Parti per il trasporto e o sdoganamento delle mercn ’

(comprese quelle in transno) e Il transito dei veicoli.

1 veicoli provenienti dagli NS! in transito attraverso il térrit,orio de| Turkmenistan sono esenti

dal pagamento di dazi. .
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Riserve comunitarie a horma dell'articolo 21, paragrafo 2

"Settore minerario ) , , .
-In_ alcuni Stati membri, pud essere necessaria una concessione per- ‘consentire 8 societd
controllate non comunitarie di acquisire | diritti minerari e di procedere alle attivitd estrattive.

Pesca .

.Salvo dnverse dnsposnznoni l'accesso alle e l'uso delle risorse btologlche e delle zone di pesca
sltuate nelie acque marittime sotto ia sovranita o 1a glunsdlznone degli Stau membri della
' Comumté sono limitati ai peschereccn che battono bandiera di uno Stato membro della Comunita’

e che sono registrati nel territorio c_omunltario.

Acquisto di beni immobili
n alcuni Statl meimnbri, I'acquisto dl beni nnmoblh da pane di sociatb non comunitane ] aoggetto

a restnzioni

.Servxzi audiovisivi cornpresa Ia radno
Pud essere riservato il trattamento naznonale per la produzione els dlstribuzsone. comprese Je -
- trasmissioni radlotelevnswe e le altre forme di diffusione al pubblico, di opere audlovssive che’

rispondano a determinati criteri di origine.
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Servizi di ;elecomuhicazione compresi i sérvizi mobili e satellite
) 'Sgr,vizi 'rise'rvati-_ .

-In aleuni Statx membri l'amo al mercata per i servxzn e le infrastnmure complementan é
' soggmo ] rcstnzionl

" Servizt profess:onaﬁ
- Questi servizi sono riservati slle persona fisiche degli Stati membn, che possono costituire societa

» determinate condlzioni

g Agricoltura

) Alcuni Stati membri non apphcano L mttamemo nazionale alfle societd controllate non
'comunhane che intendono dedlcarsl ad nttivité agncole. Per I'scquisto di vlgneﬂ le societd

.' comrollate non- cornunitane devono procedere ad una notiﬁca o. ] seconda del casi ottenere

. un' autonzzazmne

, Agenzle dr stampa
" “In alcuni Stati membn la partecnpazione stramera slle case editricl e alle socneta rad‘otelevisive

G limitata. .
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1.

Riserve turkmene" @ norma dell'articolo 21, paragréfo 4

Al sensi della Iegaslaztone turkmena vigente, le socteta ole persone fasu:he che desiderino -

~ investire in determmate amvné economlche in Turkmenistan devono ottenere una licenza.

Le condlzcom per i rilascio d‘ dette hcenze non devono dar luogo 2 dsscfiminazwnl tra societa

turkmene e straniere.

’ Le licenze non possono essere utnlinate né per vanficare i vamaggt concessi alle societd

comunhana 8 norma dell'articolo 21, paragrafo 4 del preseme accordo, né per eludere sltre
disposiznoni delio stesso, in pamcolare per lmped' re {o stabmmento di societa ‘comunitarie in
un settore qualsnasn dell’attivitd economica, fatte salve Ie dasposlzlonl di cui al punto 2. La

.revoca dl una licenza deve essere debitamente giustificata ¢ pud essere oggetto di ricorso

nonché, a_ll-'occorrenza, diuna procedura di composizione delle controver;ne.
Si abplicano le riserve segueriﬂ.

Acqunsto di beni immobili ) .
Le persone fisiche e guundxche stramere non possono acqunstare appezzamenn di terreno.

Esse possono tuttavia affittare detti appezzamem: a lungo termine. -

Agricoltura )
Agh stramen vengono imposte hmitaz:onl per quanto riguarda la nproduzione di cavalll

pecore sardzhin.

" Sitl e monumenti storici
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3. L'appli_c;zione dellg riserve di cui al pbng_q 2 non deve comunque dar luogo a un trattamento
-meno fairoreyole di quello concesso alle societa dei paesi terzi.'!.'evgntuale abolizione di parte
di queste restrizioni sara estesa slie societd comunitarie sulla base del trattamento nazionale

o, se migliore, del trartamento della nazione pid favorita.

L’evoluzione della normativa turkmena in materia di mvest:menti svverrd in conformité delle
disposnziom e dello spmto del preseme aceordo, compre& i suol princlpn generaln, le condizioni
per lo stabllimento e lattwné delle socwta le dusposnzlonl in matena di cooperaznone
Jegislativa (Titoli 1, IVeVjelo scamblo di lettere tra Ja’ Comumté e il Turkmenistan sullo

stabilimento delle societh._
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Servizi finanziari di cui all'articolo 24, paragrafo 3.

Per servizio fihaﬁziario s'intende qualsiasi servizio di natura finanziaria prestato da un fornitore

diuna delle Parti. Fra i servizl finanziari figurané le leguénti attivita: .
A. Assicurazioni e servizi connessi
1. Assicurazione diretta (compresa la coassicurazione)
i) sulla vita
.. Ti) generale. .
2. Riassicurazione e retrocessione -

3. intermediazione gssicurativa, come i servizi-di brokeraggio e di agehzia-.‘ _

4. Servizi conn_éssi alle assichrazioni quali le consulenze, i servizi attuariali, la valutazione -

.del rischi e Ia liquidazione dei risarcimenti
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B. Servizi bancari e altri servizi ﬁna'nziari.(esclu#e le assicurazioni}

Accettazione dei depositi e degli altri fondi rimborsabill da parte del pubblico

Prestiti di tum i tipl, compreso il cred‘rto al consumo, Il credito !potecano, il factonng e -
il finanziamento delle transazioni commerclaﬁ

Leasing finanziario

" Tutl servlzi relativl ai pagamenti e ai trasfenmenti d‘ denaro, comprese le carte di

credno, d| addebho edi prehevo, i mvallers cheques e Ie tratte bancane
Fideiussioni e impegni

Comprsvendlta per propno conto o per conto di cnenti sul mercato valutaﬁo, sul

-mercato 1erziaﬁo ° aitrove, dl.
) strumenti del mqréato monetarib"_(asseghi. cambiali, g:grﬂf'i.catl'fdi 'deppsliio; ecc)
‘b) valuta estera

¢} operazioni deriva;e.tr'a cul i:oﬁtrafti atermine e a pr'em.io,_

d) strument relativi ai tinsgi di cambio e di interesse, compresi gii swap, gli accordi su -
" quotazioni per operazioni a termine, ecc.
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e) titoli trasferibili
f) -altri striimenti e aﬁi\rité finanziarie ﬁegoziabmv. compreso il metallo prezioso
7 ‘ Partecipaz'ione'all'ernissione di tutti i ﬁpi di tholi, compresa la sottoscrizione e il

collocamento come agente (pubbhcamente o pnvatameme) e {a prestazione dei

servle connessi

8.  Inermediazione di credito .

9. Gestione delle attivitd ﬂnanz:ane. come liqundita e portafoglio. tutte Ie forme di.
gestlone degli. mvestlmentn collettivi gestione del fondo pensnom, deposm e fondi .
fiduciari

" 10. Liquldaznone ‘e compensazwne delle mivita ﬁnanziarie tra cul i trtoli i prodotti
denvati e ghi altrd strumenti. negoznab'll

11, 'Consulenia altn servizi finanzian connessl per tutte le .sttivitd elencate ai
paragrafi 1-10, comprese le lnformazioni commerciali e le snalisi dei creditl, la
ricerca e la consulenza sugli _inyestxmerm e sulla gestl_one di portafoglio, le
* consulenze in materia di acquisti npnéhé'_di ﬁétrunﬁrazione e strategia az_leridale '

12, _Comur;lqazione.é trasferitri.e'n_t.o di tutte le informazioni ﬁﬁanziarie, elaborazione dei.
dati finaﬁzia_ri e fornitura del software corrispondente da parte dégli i:_speratori che

" prestano altri servizi finanziari.
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Sono escluse dalla definizione di éervi_zi fma_nz'ian‘ le seguenti.aniviﬁ: _

a) le srttivitd svolte dalie banche centrali o da altri .enti pubblici per attuare politiche

monetarie o.de! cimbi;

b) e attivith svotte dalle banche centml'i dagfi entio dai dipartimenti govemativi o da enti
' pubblici per conto o con la garanzia del governo, eccluse quelie svolte da fomnitori di
servizi finanziari in concorrenza con de'm enti pubbﬁct,

c) le mivh'a che nentrano nel sistema ufficisle della previdenza sociale o nei programmi di
pensnonamemo dello Ststo, escluse le attMﬁ svolte da fornlton di servizl finanzian in
concorrenza con enti pubbllci o con lsthuzlonl private.
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Convenzioni sui diritti di proprieta in{ellettuéle. industriale e commerciale di cui all'articolo 40

1. Larticolo 40, paragrafo 2 ‘riguarda le seg_uénti conveﬁzioni muitilaterali:

Convenzione di Berna per la proteziqne‘dell'e 6pere Jetterarie e artistiche
(atto di Parigi, 1971); | '

" Convenzione internazionale relativa slla pratezlone degli artisti interpreti o esecuton. dei

produttorl di fonogrammi e degli organismi di radiod’rffusione (Roma. 1 961).

. .Accordo di Madrid sulla reglstrazlone intemazionalc dei marchi

(Atto di Stoccolme, 1967, emendato nel 1979). ;

Protocollo relativo all'Accordo di Madrid sulla registrazione intemazionale :&el marchi
(Madrid, 1988); ' |

_Accordo di Nizza sulla blassiﬁcaziohe imefna;iongle- déi beni e dei servizi ai fini del

marchio registrato '(Ginevra, 1977, jemendatd.nel 1879);

: Trattato di Budapest sul riconoscnmento mtemaznonale del deposno di mlcroorgamsml

agh effem della procedura brevertuale (1 977 modiflcato nel 1 980),

' Convenzione inierngzioqale per la protezione dei ritrovati vegetali (UPO\_Ii
{Atto di Ginevra, 1991). |
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’ L cons:gllo dicooperazione pud raccomandare l'applncaznone ad altre convenzxom mumlaterah
‘del paragrafo 2 dell'articolo 40. In caso di probleml di propneta inteliettuale, industnale o

: commerclale che abblano un’ mcldenza sulle attivitd commerciali, su richiesta di una delle '

Pam si tengono tempestwameme consultaz:om alfi ine d| trovare soluzioni reclprocamente

! soddisfacenﬁ

Le Parti confermano Hmportanza che annettono agli obbllghl derivanti dalle seguentl

convenznom muttilaterali:

=" Convenzione di Parigl per Ia protezione dells proprietd industriale (stto di Stoccolma del
1867, emendato nel 1979);

- Trattatosulla coopqr_aziofmg in _ma__teﬁa di brevetti (Wuhhmqn 1870, emendato nel 1979 _
e modificato nel 1984).

A decorrere dall'entrata in vigore del presenta accordo. i Turkrnamstan concede alle societb
e B8i cittadini della Comunita, per il nconosclmemo e la tutela della propnezt imellenuale,
industriale 8 commerciale, un trattamento non meno favorevole di quello concesso ai paesi

4 'terzl nel quadro di accordi bilaterali.

' " Le disposizioni del paragrafo 4 non SI apphcano i vantaggi concessi dal Turkmemstan aun

paese terzo, su base reclproca, ° a un altrc paese dell'ex URSS.
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PROTOCOLLO
" RELATIVO ALL'ASSISTENZA RECIPROCA
TRA LE AUTORITA AMMINISTRATIVE IN MATERIA DOGANALE
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ARTICOLO 1

Definizioni -

Al fini del presente protocollo valgono le seguenti de‘finizioni:

a)

b)

R

d)

e)

*iegislazione doganale®: le disposizioni giuridiche o regolamentari; applicabili nei territori delle
Parti, che disciplinano I'importazione, I'esportazione, il tr.anslxb delle merci, nonché
I'assoggettamento delle stesse a una qualsiasi altra procedura d.oganale, éofnprese le misure

di divieto, restrizione e controllo;

"autorntd richie&eme': l'ampﬁté amministrhtiva compefcnte aii'uopo. designata da una Parte,

: che presenta una domanda di assistenze in materia doganale;

=autoritd interpellata®: I'autoritd amministrativa coméeteme all'uopo designata da una Parte,

che riceve una richiesta di assistenza in materia ddggnale; A

*dati personali®: tutte le informazioni relative ad una -persona fisica identificata o

Idemiﬁcablle.'

- “operazioni contrarie alla legislazione ~dogénale": . qualsiasi violazione. 0 tentativo di

violazione della legistazione doganale.:
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" ARTICOLO 2
Cémpo di applicazione

1. . Nei limiti delle loro competenze, le Parti si prestano assistenza reciproca nei modi e alle
condizioni specificati nel presente protocollo per garantlre la’ corretta apphcaznone della
legislazwne doganale, soprattutto’ mtraverso la prevenzxone. l'mdnviduwone e l'esame di

. operazioni contrane 8 tale normatlva

2. L'assistenzain niater;la dogénale prevista dal presente protocollo si applica ad ogni autorita
_ ammmistratcva delle Parti competeme per I'applicazione dello stesso. Essa non pregiudnca le
.' norme che dnsclphnano I'assistenza reciproca in materia penale né copre le lnformazioni ottenute
grazle a poten esercitati su richiesta dell'autoritd giudnz:ana saIvo quando la comun!caznone di tali

informazioni sia autonzzm da detta autorita
.ARTICOLO 3
Assistenza su richiesta
1.‘, Su domanda dell'autontb nchledente, I' automa mterpellata formsce tutte le informaznom .

'pemnentl che consemono all'autoritd nchledente di garantlre i nspetto della legislazione .

doganale, comprese le informazioni nguardantl le operaznonl reglstrate (] ptogrammate che violino -

o possano violare detta Iegislaziane
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2. Sudomanda dell'amontb richiedente, I'autoritd interpellata je comumca se le merci es‘portate
) dal territorio di una delle Parti sono state correttamente importate nel termono dell’altra Parte,

preclsando se del caso, la procedura doganale applicata alle mercl

3. Su domanda dell'autorita nchiedeme, r automa interpellata prende e misure necessarie 8

garantlre che siano tenute sotto controllo speciale. ’

1

a) e persone fisiéhe. o giuridiche In merito alle &uali :qssista'n_o fondati motivi di riteneré che
partec_ipino o abbiano p;neciphto 8d operazioni contrarie alla législazione doganale;

b). 1 Iuoghi dove partite di mercl sono state immagazzinate in modo da fare legittimamente °
supporre che sono destinate ad operazionl contrarie alla |eg|slazlone doganale°

e} i mosnmentl di mefct per | quali sm stata Segnalata fa poss'bilrta che vengano utillzzate per.

operaziom contrarie alla legislazidne doganale.

Cd) _i mezzi di trasporto peri quah vu sono fondatl motivi di menere che suano statl siano owero

possano essere utilizzati per operaznoni contrane alla leglslazlone doganale
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ARTICOLO 4
 Assistenze spontanes -
Le Parti si prastano assisteénza reciproca, nelis i'nlm in aul_ io.conssntono le rispettiva lqoci.

norme e .sitri strumenti giuridici nazionall e quelora lo considerino necessario per ia corretta
applicazione dells legisiazione dogansle, in particolare aliorché ricevono intormazionl rigusrdanti: -

operazioni che risultino, © apﬁaimn, contrarie a tale lepisiszions 8 che possano interassares
“le sitre Partl; ' o o ' '

- nuovi mezzi o metodi utilizzatl per eHettuare dette operazioni;
- merci note per essere soggetts a infrazioni dells legisiazione doganale;

- persone fisiche o Q‘ruridicha per le quali vi sono fondati motivi di ritenare che partecipine ©
abbiano partecipato ad operazioni contrarie alla legistazions degansle;

- mae22i di tresporto per l quali vi sono fondati motivi di ritenere che slano stati, siano ovvero
possano sssere utillzzatv por uperaznom comram alla logislazlona doglnllo.
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~ ARTICOLO &b
Consegnthotifica

'Su domanda- dell’ autoritd nchnedente, l‘automé interpellata, conformemente alla propria

ieglslazlone, prende tutte le misure necessarie per
-* ~ consegnare tutti | documenti e
"= . notificare tutte le decisiont -

che rlemrano nel campo di nppl'caznone del presente protocollo ad un destinatario, residente o
) nablmo sul suo territorio. In tal caso, alla fichiesta si apphca I'articolo 6, paragrafo 3.

ARTICOLO 6.
Forma e coritenuto delle domande di assistenza
1 ’ Le domande moltrate conformemente al presante protocollo sono presemate per iscntto Ad K
esse vengono allegati 1 documenﬁ hecessan .al ioro espletamento. Qualora l'urgenza della_,

srtuazlone lo nchleda, possono essere accettate domande oral‘ le quali, nm:avia, devono essere

lmmedmtameme confennate per lscntto.
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. 2.

Le domande presentata conformemente al paragrafo 1 del presente articolo devono .

ontanere le seguentu informazioni:

8)
b)

c)

d

..)

f

3.

I'autoritd richiedente che presenta la domanda;

_la misura ﬁchiest’a;

‘ l'oggeﬁo ¢ il motivo della domanda;

le leggi, le norme e gll altri elementi giuridici in questione; .

" ragguagli il pid possibile esatti ed esaurienti ‘sulle- persone fisiche o giuridiche oggetto

d'indzgine;
una sintesi dei fatti e delle inciag'ini‘ jia .svo'n'a',' salvo peri casi di cul all‘ariicolq 5.

Le domande sono presentate in una delle fingue ufﬁclaﬁ dall'autorité imerpellata o in una

‘Tingua accettablle per detta automi

4,

Se la domanda non nsponde al requishti formal! stablliti posscno esseme richiesti Ia

correzione o || completamento. tuttavia possono essers disposte rnisure cautelatwe.
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ARTICOLO 7
: Adempin-)éntp',delle domande

1. Per 'soddis!are le.dmiande di assistenza’l'-amorité interpellata procede, nei fimiti delie sue
'competenze e delle risorse disponib'h, come se agisse per propno conto o su richiesta, di altre
autoritd della stessa Parte, -1omendo informazlom gxa in suo possesso, svolgendo adeguate
indagini o dlsponendone l'esecuzlone Questa dlspostznone si appl'cu anche al dlpartlmento
- ,’amministnmvo cui @ pervenuta ia domanda dell'autorlta richiedente quando quest ul‘tlma non‘

possa agire gmonomameMe.

2. Le domande di assistenza sannno adempiute conformememe alle dlsposizlom |egislative e
tegolamentari e agli altri stmmemi giuridici della Parte contraente lmerpellata. '

.3.‘ I funztonari debnamente autonnatl di una Par;e possono, d'intesa con. I'altra Parte
interessata e alle condizloni da questa stabnlita, ptteners dagn utfict dell'autoﬁt& interpellata o di
un altra automé della quale l‘amom& interpellata e responsablle ie lnformazionl sulle infrazioni
della legnslazlone doganale che occorrono all'automé nchvedente ai ﬂni del! preseme protocollo

4. 1 funznonan di una Parte possono essere presentl d'mtesa con l'altra Parte e alle condnznom '
.da essa stabilite, alle indagml condotte nel terrﬁorio di ques-t ultnma. '
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ARTICOLO 8
Forma in cui devono essere comunicate le informazioni '

1. L'amoma interpellata comumca i nsuhatn delle indagini a!l'automa nchaedeme sotto forma

di document». copie autenticate di documenu. telaznom e simm

2. ' t documenti dl cui al paragrafo 1 possono essere sostituiti da mformazmni computenzzata

prodotte in qualsiasi forma per gli stessi fini.

3 . Fascicoli e documenu originali vengono m:huesti coltanto qualora le copie autent:cate

nsumno insufﬁctentl Gl ongmali inviati saranno resthum quanto prima.

ARTICOLO 9
Dgrbghe al!:obbligo di fornire assistenza

1. - Le Panti possono rifiutare di prestare assistenza, come disposto nel presente protocollo,

qualora‘cib possa: -
 a) pregnudtcare {a sovranitd del Turkmemstan o di uno Stato membro 2 cui & stata chiesza
assistenza a norma del presente protocollo,

b) pregiudicare I'ordine pubblico, la sicurezza o altri interessi es;enzial‘, segnatamente nei casi

di cui all'articolo 10, paragrafo 2; .
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¢} riguardare norme valutarie o fiscali, fuori dall'ambito della legislazione doganale, oppure

d) violare un segreto industriale, commerciale o professionale.

2. Qualora-l'autorita richiedente solleciti un'assistenza che non s_abrebt-:e in grado di fornire se
le venisse richiesto, fa presente tale circostanza nella sus domanda. Spetta quindi all'autorita

interpeliata decidere come rispondere a detta domanda.

3 - Sel'sssistenza ¢ rifiutata o negata. Ia declslona ele sue motivazloni devono essere notiﬁcate

aenza indugio all'amorlté nchnedente

ARTICOLO 10
.Scambl di informazioni e riservatezza

1. Tutté le informazioni comhnicate in' qualsiasi forrﬁa ai sensi del.presente bfotoéollo sono di
_hatura riservata o ristretta, 8 seconda delle norme apphcabnli in ciascuna delle Parti. Esse sono
. .'copene dal segreto .d'ufficio e 'sono tutelate dalle rispettive leggi apphcabm nel termono della :
) Parte che le ha ncevute e dalle comspondenn dusposnzloni cui debbono conformarsn le istituzioni

-.comunitarie. -
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' 2. | dati personah possnno essere scambiati solo se la Parte che li riceve s'impegna a tutelarli
ln misura perlomeno equnvaleme a quella applicab'le 2 quel caso specrflco nella Parte che fi

fornisce.

3. Lle informazioni ottenute possono essm:e utilizzate solo ai fini del presente hrbtocollo' e
possono essere destinate 'ad altri scopi da una ‘d'e.lle Parti solo previi autorizzazione scritta
dell’autorita che le ha fom'rte, Tale ‘impiego & soggetto 2 tutte le restrizioni stabilite da detta
autorita.

' '4. n paragrafo 3 non ‘osta all'uso delle lnformazloni in aznoni gnudiziane o ammimstratlve
promosse a seguito della mancata osservanza della legtslaznonc doganale L'autoritd competente '
che ha fornito le informazioni viene immediatamente avvertita di tale uso..

5. Neiverbali, nelle relazioni e nelle testimomanze. nonché nel procedlmem.l enelle aznom penali
promossi dmanzi aun tribunale, le Parti possono utlhzzare come prova le mformazmm ottenute'
e i documenti consultati conformemente alle disposizuom del presente protocollo.
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ARTICOLO 11
Esperti e testimoni

. Un funzsonano dell'automé mterpellata pub essere autonzzato 8 _comparire, nei . limiti
dell'autonzzazione l:oncessa, in- qualitd di esparto o testimone in azioni gnudmane o
amministrative nguardantl le materie di cu: al presente protocollo nella giurisdizione dell'altra Parte
e produrre oggetti, documentn owero loro copie autenticete che possano occorrere nel
'procedlmemn Nella nchlesta d‘ companznone deve essere specrfucsmente indicato su‘quale

- argomento e a qua)e titolo Il funzoonano sard interrogato.
ARTICOLD 12

Spese di assistenza

. Le Parti rinunciano reciprocamente 2 tutte le fichie'ste di rimborso delie spese sostenute in vim’:‘
del presente protocollo, escluse, a seconda del casi, le spese per esperti ¢ tesUmom nonché per

gli imerpreu e tradunon che non dlpendono da pubblicl servizi.
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ARTICOLO 13
Esecuzione

1. L'qppﬁc_ézione del présente protocono_ [ iffidafa_ alle autoritd dogsnali cghﬁali del
Turkmenistan, da una pirte} eai con‘ipetemi servizi della Comrlilssione 'delle Comunita europee
e, se del caso, alle autoritd doganali degl‘ Stati membri, dall'altra. Essi decidono in merito 8 tutte
'le misure pratlche ealle disposizioni necessarie per Ia sua apphcazione, tenendo in considerazlone
‘e norme in matena di protezione dei datn e possono taccomandare oi competentl orgamsmi le
modif‘che del presente protocolio cha rhengano necesserie.

2, Le Pam si consu!tano esi tengono reciprocamente informate in merito alle norme specifiche
di esecuzione adottato conformernente alle disposizioni del presente protocollo. _' h
"ARTICOLO 14
Altri accordi

1. Tenuto conto delle competenze nspemve dalla Comunitb eurapea e degll Stati membri le

disposizioni del presente protocolIO'

- non pregiudicéno gfli dbblighi imposti slle Parti contraenti da altri accordi o -cqnveniic.vni. )

internazionali;
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- sono menute complementari agli aecord' in materia di assistenza reciproca conclusl o. che
potrebbero venire conciusi, tra singoli Statl membn ell Turkmemstan

.- non pregnudncano le dnsposlznom che dlscxphnano la comunicazione, tra i servnz: competentu

della Commissione e le autorita doganali degli Stati membri, di tutte le informazioni ottenute

nel quadro del presente accordo che possano interessare la Comunita.

2. Fatte salva le d‘ sposizioni del paragrafo 1, le disposwom del presente accordo hanno la
: 'precedenza su que!le degli accordi in rnateria di assnstenza reciproca conclusi, o che potrebbero
~ venire conclusi, tra singofi Stati membri e il Turkmenistan, qualora e disposizioni di questi ultimi
. ‘fossero lncbrﬁpatibﬂi con qu‘elle del presente protocollo. '

3. “Per quanto riguarda le questionl relitlve all’applicabilitd del presente protocolio, le Parti
contraenti si consultano ‘per trovare una soluzione nel’'ambito del’ eomitato di cooperazione

isthtuito all’articolo 78 de! preseme accordo.
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ATTO FINALE
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L .RE'G'NOA DEL BELGIO,

-IL REGNO bl DA&:MAE&A.

LA népuaaggA FEDERALE DI GERMANIA,
LA REPUBBLICA ELLEI:NIICA; -

1;. REGNO DI SPAGNA, |

LA REPUBBLICA FRANCESE, . -
L'IF?L;\I.\J!?A.-.

14 ';aépuasﬁép, ITALIANA, ©

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO, -
IF-.REGNO péi PAES! éAss_l,

LA REPUBBLICA D'A'USTZTRIA,‘
.L:l‘;‘ﬁEP'ljJéB.LIC.A I;O.BTOGHESE;
'LA.'REPué‘auéA DI flﬁll;ANDII'\f

n EEGNQ DI SVEZIA,

IL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD, _
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Parti contraenti del trattato che istituisce la COMUNITA EUROPEA. del trattato che istiti:isée Ia
‘COMUNITA EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO e del trattato cheistituisce la COMUNITA
' EUROPEA DELL'ENERGIA ATOMICA, |

.in appresso denominati *Stati mermibri”, e

della COMUNlTA EUROPEA, della COMUNITA EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO e della
COMUNITA EUROPEA DELL'ENERGIA ATOMICA,

in aﬁpresso d_enpr-ni.nate 'ia Comunité'l
‘da una p.arte.. o
| plenipoiehziar del TURKMENISTAN,
dall'sltra,
: Tiuniti 8 Bruxelles, il 25/5/98 per la ﬁrma dell'accordo di partenanato e di cooperazione ‘che .

. lst‘ltuzsce un partenanato tra le Comunitd europee e i loro Stati membri da una parte. el
Turkmemstan, dall'attra, in appresso denommato accordo hanno adottato { testi seguenti. .

I'accordo, compresi i suol allegati, e Il seguente protocolio:

Protocollo relativo all'assistenza amministrativa reciproca in materia doganale.
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1 plenipotenziari degfi Stati ‘membri e della Comunita e i plenipotenziari del Turkmenistan hanno
adottato i testi delle dichiarazioni comuni elencate in 8ppresso e allegati al preésente Atto finale:

Dichiar_azioné comune relativa ai dati personali .
. Dichiarazione comune relativa all"articolo'§ deli‘accordo
Dichiarazione comune relativa all‘articolo 13 dell'accordo-

' Dichiar’a';iione-comune relativa alla noziéne di *controlio™ di cul all'zrticolo 23, ,lenpré b) e

~ all'erticolo 34 ,
Dichiarazione comuﬁe relativa all'articolo 33 dell'accordo
. Dichiarazione comune relativa all'articolo 40 dell'accordo

Dichiarazione comune rglativé all'articolo 94 dell'accordo
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f plenipotenziari degli Stati.membri e deila Comunita e i Plenipotenziari del Turkmenistan hanno

. inoltre preso nota del seguente scambio di lettere allegato al presente Atto finale:
Scambio di lettere tra la Comunitd e |l Tdrkmeniétgn in relazione allo stabilimento delle societa ,

1 pl_enipot'eniiaﬁ degli Stati membri e della Comunita e i plenipotenziari del Tprkmenistah hanno

ln@hl:e preso atto della .seguente, dichliarazione allégéta al brgsente Atto fiﬁale: ;

. Dvlchia'raziong del Governo francese -
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DICHIARAZIONE COMUNE
Nell'applicare l'accordo.. ie Parti sono cpnsapevdli della necessitd di tutelare adeg.uata'méme i
privati cittadini per quanto riguarda I'elaborazjorie e la libera circolazione dei dati personali.
DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA ALL'ARTICOLO §
“Le Parti possono indire riunioni ad hoc al massimo fivello se ritengono che le circostanze lo -
" glustifichino.
DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA ALL'ARTICOLO 13
,F'mtanto che ll Turkmamstan non sard emnno e far parte dalI'OMC le Partl si consulteranno in
. seno sl comnato di cooperazione sulle politiche tariffarie all'importazlone del Turkmanistan,

. compresu i cambxamentl ] livello di protezione taritfaria. Le consultazmm verranno proposte, in

particolare, pnm_a di aumentare detta protezione.
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DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA AL CONCETTO DI ‘CONTROLLO"
‘DI CUl AGLI ARTICOLI 23, LETTERA b) E 34

1. Le Parti confermano che la quesuone de! controllo dipendera dalle circostanze oggettwe del .

caso specifico.

2. Ad esempio, una societd verré considerata *controflata® da un 'saitra societd, e quindi una sua

consociata, se: '
- Taltra societd detiene direttamente o indirettamente la maggioranza dei diritti di voto o se .

- I'altra societa ha i diritto di nominare o licenzlare Ia magglor parte degli amministratori dei
dirigenti o del superv:son ed & 8l tempo stesso un azlonista oun membro della consociata.

3. Le Perti concordano nel ritenere non esaurienti | criteri del paragrafo 2.
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DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA ALL'ARTICOLO 33"

Non si pud considerare che i semplice fatto di richigdere un visto per le persone fisiche di alcune

Parti e non di sltre vanifichi o diminuisca i vaptaggi derivanti da un impegno specifico.

DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA ALL'ARTICOLO 40

Le Parti convengono che, ai sensi dell'accordo, la proprieta iMelleﬁQQIe, industriale @ corﬁmérciale
“include in particolare I diritti o' amore. anche per | programmi informstici, e 1 diritti connessl. i
'dmtti relativi ai brevetti ai dnsegni lndustnali. alle mdncazsoni geografiche. comprese le
.denommazlonl di origine, 8i marchi di fabbrica e di ldentiﬁcazione dei servizi, alle topograf' e dei
.cxrcunl lntegratn e la tutela contro la concorrenza slealq dicui all'arm:olo 10 bis della Convenzuone
di Parigi per Ia protezione della propneta industriale e dalle mformaziom nservate sul know-how.
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DICHIARAZIONE COMUNE RELATIVA ALLU'ARTICOLO 94_

1.  Perla corretta interpretazione e per I'applicazione pratica dell*accordo, le Parti decidono che
per “casi particolarmente urgenti‘ di cui all'articolo 95 dell'accordu s ‘intendono le violazioni di
una sua clausnla sostanziale ad opera di una delle Parti. La vnolazuone di una clausola sostanzvale

dell'accordo consiste:

2) _-ln una der_:undié dell'accordo non sancita dalle norme generali del diritto internazionale

o
" b) - nell'inosservanza degli elementi di base del’accordo di cui all"articolo 2.

. 2.' -Le Parti convengono che per *misure del caso” m sensi dell'articolo 94 s'intendono le misure
prese in conformlté del dmtto intemazlonale Se una Parte prende una misura in un ceso
particolarmente urgente ai sensi dall'arﬂcolo 94, I'altra Parte pud ricorrere alla procedura di '

- composxzione delle controversie.






Atti parlamentari - 121 - Senato della Repubblica — N. 847-B

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

SCAMBIO DI LETTERE
TRA LA COMUNITA
E IL TURKMENISTAN
SULLO STABILIMENTO DELLE SOCIETA
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A. ,‘ Lentera del Governo dal Tyrkmanistan
Signor

Mi pregio far riferimento all’accordo di panennriatb ¢ di coopsrazione siglato il ....,.

Coms & stato sottolineato durante i negoziati, il Turkmenistan oom:_e&e un trattemento
privilegiato, per certi aspetti, alle societd comunitaris che si stablliscono e che opsrano nel suo’
territorio. Ho spiegsto che cid rifistte ia nostra politica volts ® favorire con ogni mezzo o
stabilimento delle societh comunitarie nal Turkmenistan.

Cid premessao, rimane inteso che, durante Il psriodo comproso tra (a data delle sigla del presente '
accordo e l'antrata in vigore degl! aniboli sullo stabliimento dells societéa, i) Turkmenisten non
adotterd misure o normative tali da introdurre © sccentuare una discriminazions a danno delle
societd comunitarie rigpetto alle soéieth turkmene o di paes! terzi in confronto alla situazione
asistente ella data delle sigla. '

Le sarei grato se potesse confermarmi di aver ricevuto la pressnte lettera.
Voglla accettere, Sig. , I'esprassione dells mia profonda stima.

Por il Governo del
Turkmenistan



Atti parlamentari - 123 - Senato della Repubblica — N. 847-B

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

'B. Lettera dells Comunith europea
ngnor
La ringrazio deiia Sua letters in data odiera, cosl redatta:

*Mi pregio far riferimento al'accordo di baneri.ariat'o e di cooperazione siglato i ......

' Come @& stato sottolineato durante | negozlatx. i Turkmemstan concede un trattamento
privilegiato, per certl espetti, alle societd comunitarie che si stabiliscono e che operano nel

. suo territorio. Ho spiegato che cid riflette Ia nostra politica volta a ‘favorire con ogni mezzo
_lo stabuhmemo delle societd comunitarie ‘nel Turkmenlsun. .

Cid. premesso, fimane lnteso che, durantc II periodo compreso tra la data della sigle del .
presente accordo_ e l'entrata in vigore degli articoll sullo stablilimento delle societd, il
“  Turkmenistan non edotterd wnisure © normstive tall da introdurre ‘0 accentuare una -

discriminazioneé a danno delle societd comunitarie rispetto alle socisth turkmene o di paesi
terzi In confronto alla situazione esistente alla data della sigia.

Le sarel grato se potesse confermarmi _di ever ricevuto la presamé.léttera.'
Mi pregio confermarle che ho ricevuto Ia Sua lettera.
: .Voglié accentare, Sig.” I‘espﬁssiona_ della mia profonda stima.

A nome della
Comuinita ‘evuropea :
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b(‘cHlAaAznoN;
DEL GOVERNO FRANCESE

La Répubblica"fran_cese fa notare ‘che l;aci:o;do di partenariatb e 4 c_ooperazidn_e con il

* Turkmenistan non si applica ai paesi e territori d'oltremare associati alla C,mynita européa,iﬁ virtl
~ del trattato che ist’iiuisce la Comunita europea.

Fatto a Bruxelles, addi".venticingue maggio Enillenoveqentonovantotté.



